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TEMAS cinematograficos

POSICIONES ANTIPODAS

-y - encontramos ante una nueva temporada, en la que nos seran presenta”°*fw las prcjducloras espafiolas una serie de

films nacionales, que estamos dispuestos a corear y a apoyar con toda® tiSMlras fuerzas, por considerarlo una em-

— N presa patriética de gran alcance para el futuro de esta industria nacional- ~ disposicion estamos, pifes, de pedir al

Estado proteccién para nuestros films, bien en forma de supresién de gabelas e ™P«estos, o bien basando esta proteccién en

una discreta politica de contingentes. Siempre nos tendré& el productor a su ladi» cuantos intentos se dirijan a beneficiar
las condiciones de produccién y las posibilidades de expansién de nuestro cinefi'®’

Sentado este principio, vamos, en breves lineas, a ponernos al habla con cierta® prasnsiones de algunos productores, a quie-

nes creemos en falsa posicién respecto a la critica nacional.

Queremos salr al paso de sus campafias contra el critico que en la prensa noble y desinteresadamente, ia produccion
en aquello que ésta tiene de obra artistica. Sostienen estos productores que no I"de tolerar que periédicos y revistas que
admiten dfl productor anuncio o subvenciéon puedan luego crear dificultades a @archa normal de su produccién con cri-

ticas «despiadadasii e «injustas». De nada sirve el dinero que gastamos en public*”~@”ia prensa—dicen—si este esfuerzo del

productor viene a ser luego contrarrestado por un juicio adverso, en pugna con iie tratamos de adverar con los abjetivns

nacidos de nuestras departamentos publicitarios.
Llevem os este juicio a una mayor extensién y pongamosle ante un espectadculo deindole parecida: el teatro. Supongamos,

pues, que en un teatro de primera categoria se monta un espectaculo caro: una por ejemplo. Se hace una publicidad
en prensa, se anuncia a bombo Yy platillos el espectaculo y asi llegamos al dia d@* «treno, con un gasto inicial para la empre-
sa de f5 6 20.000 duros. Se envian a los periédicos butacas y i>ases para la temP°~*[3. El critico asiste al estreno. La m Gsica
es pobre de armonia, falta de inspiracién. EIl libro es una «lata». La decoracién gusto.,. ;QUé ha de hacer el critico?...
No puede, honradamente, callar el fracaso, notado por él y por el pablico en Sus lectores, de haber sido equivocados
por una critica insincera, llegarian a prescindir del periédico, o motejarian al <5ue no supo ver lo que tan facilmente

fué notado por ellos. (Existira algan empresario en el mundo— como no sea un flieniicatfr—que ponga trabas a la critica tea-
tral?... ffHabra algun autor teatral o algin escritor, digno de este nombre, qU* «encrespe y trate de salir al paso a una
critica adversa, no siendo ésta mal iplendonada y rastrera5.-. No creo que puei*® 'tee esto en cl terreno normal, incluso ni
en el caso de que el critico, imbuido por conceptos dispares, se haya equivocadi’ ~)“2gar. EIl respeto a la critica es una rea-
lidad en todo el mimdo civilizado, porque, al sefialar errores en la obra de arte, s' ffitica no es apasionada o tiene sus im-
pulsos en afanes innobles, ofrece una pauta de enmienda que encauce posterii’™@* lentos por senderos mas propicios a la
perfeccién artistica.

Si al niffo que comienza a balbucear en los centros docentes los procesos intelei**"* que han de prepararle para actividades
de cultura, no se le enmendase en sus errores, jam &s podria obtenerse de é! renci™@®@to alguno que le hiciese apto para es-
peculaciones cerebrales de ningdn género. Nuestro cinema puede ser comparado ~ nifio. Como él, balbucea expresiones
técnico-artisticas en un nacimiento lleno de dificultades, en el que ha de luchai" deficiencias, naturales en todo proceso
de gestacion ; como él necesita guias y maestros que le lleven a discernir de lo buenjy te malo.

Estoy viendo en vosotros la sonrisa y la pregunta conque queréis atajar mi opininnes. He aqui la pregunta que
queréis hacerme

¢V habéis de ser vosotros los guias y maestros?...

,sPor qué no?... Para ensefiar a caminar a un nifio por el sendero de las primer®” nociones de las letras, las ciencias y el
buen gusto, no se precisan sabios ni eminencias. Una vida dedicada al estudio de ~~~*ciencias y de las artes, un picotear cons-
tante en los libros y una especial predileccién por la belleza, se encuentran hast® @>los fracasados... ;Por qué, pues, negar
al critico, capacitado para serlo, que serenamente juzgue y desapasionadamente

El dafio que hoy os puede causar, pudiera transformarse mafiana en beneficio. ‘ez uno de sus conceptos sea acertado.
Y si uno acierta, aunque yerre varios, bien vale una virtud por siete pecados.

Resumiendo: pido comprensién para el critico sereno y honrado, como exijo, desvergonzado, varapalo, que tunda su

desvergiuenza.
y en cuanto al titulo de critico, yo, por mi parte, estoy dispuesto a ser a m> '"~juzgado, v, si en error caf. a soportar

la vergienza de mi error.
Lope F. Martinez nt R ibera

LA VIDA DEL CINE COMO ARTE

| yo expongo? Si. contestarse rotundamente. ; He aqui al ci-
nematégrafol ;radiamos exponer algin otro ejemplo? Sin duda
alguna, aunque con distinta y algo mas dificil compenetracién al
espiritu de las existe otro arte que cuenta con esas {kisibi-
lidades: éste es i@ @isica. Ellos do.'i se comunican con el espiritu
de la persona de “"fforma radicalmente directa, s6lo que de uno
a otro varia el in@«« de compenetracion. EIl primero, valiéndose
del sentido visual; J ~segundo, captado por el oido. Y he aqui que
desde el advenini!~"» d?l cine sonoro ambos se han hermanado y
por medio de 6pt'ita >fonética consiguen llevar a la central sensi-
tiva de la persona / tocer compenetrables o comprensibles ios mas
dificiles y artisticas ttectos.

Expuesta ya la S'~deza y posibilidad del arte cinematogréafico,
y partiendo de ]$ <je que g| desarrollo de un arte se debe en
su totalidad a los ""~adores, hemos llegado al punto de tener que
manifestar las eS”@e>cias de algunos de ellos para rendirles asfi
un pequefio hom~najtque han sabido ganar con creces.

Vulgarmente, ®* ~'rfonados al cine acusan gran despreocupa-
cién en lo que rei*P” al conocimiento de la persona que ha diri-

I. desarrollo de un arte, sea cual fuere su especie o categoria,

se debe en su totalidad a los animadores. A esos hombres

que se destacan por la creacién de estilos originales que au-
mentan la perfeccién o facilitan la comprensién de sus obras, para
mayor gloria y divulgaciéon del arle que cultivan.

Asi como Rembranat creé un estilo en la pintura y Shakespeare
lo hizo en sus formas literarias, tantos otros repitieron sus actos
en fases diferentes para engrandecer sus respectivos y alcanzar la
inmortalidad.

En el anematégrafu. un arte joven y cernido en una era en la
que, fabulas incomprensibles de antafio vuélvense realidad, tam-
poco podian faltar los cladsicos: es decir, ios animadores.

fiablarme a mi de Aristételes y Platén seria predicar en desierto,
ya que sélo sus nombres, por estrambdticos y de gustosa pronun-
ciaciobn se conser\an vagamente en mi memoria. Sé que para cono-
cer sus' obras y estilos haria falta haber nacido en casa de algun
potentado o meterse fraile, aunque fuera lego, y yo no sé si por
desgracia o fortuna no retdno ninguna de ambas posiciones.

A mi entender, la grandeza de un arte debe consistir en sus posi- gido la produccion se <Usponen a ver. Si les satisface o entu-
bilidades de contacto y comprensién de las masas. Para mi |en siasma. todos su5 eligios van dirigidos hacia los actores; cuando
criterio contrapuesto ctm la tesis que algunos fatuos exponen—aun- el reparto debiera equitativo por lo menos. Ignoran u olvidan
que indirectamente— de que la grandeza o categoria de un arte con- que hubo alguieP animo6 todo aquello, que cre6 o compuso
iste o radica en su caréacter reservista o de conocimiento exclusivo aquellas imagene* que gozasen triste o alegremente y que
de una determinada esfera social) el grado artistico lo constituye merece un reciier@ “na satisfaccién expuesta, un aplauso.
el caracter comunicativo de! arte en cuestién, dejando de serlo por Adem &s, al afic'@"~» le es conveniente tener una idea del carédc-
lo tanto aquel que por su extrafia O ((categérica»! constitucién no ter del director qu® ™nientaneamente puede interesarle por el film
ouede decir nada a mi espiritu, ni mi espiritu puede comprenderlo, que vaya a visiofl® P?ra poder al cabo formar el criterio de su
MrQue en m> casa O familia faltaban las posibilidades de alcanzar obra con relativa @*3tjitud.

Asi, pues, quiefl visto iiLos Diez Mandamienfosn del ve-

elevada cultura. s s

*E?U5te. pues, arte alguno qut contenga las caracteristicas que terano y portentoso Cecil B. De Mille, que se formé con los hoy

productores Jesse L. Lasky, Goldwyn, Zukor y Laemmle, pudo
hacerse una idea del concepto que éste tenia de la técnica v dgj
sentido religioso de la tesis para en su segundo caso— «Rey de ro-
ves)>—concretar con aumentada certeza béasica.

De -Mille es caso excepcional, todos sabemos su costumbre y au
pericia en dirigir multitudes; sus producciones son las de mas
coste, debido aj personal que emplea y a los enormes decorados que
manda construir para sus obras. Nada debe extrafiar que De Mili*
haga esto. Conoci6 los tiempos pobres del cinematégrafo, luegn es
natural que ahora que le es posible quiera demostrarnos su gran,
diosidad.

iiTabU» (Qué es jcTabu»? Es la obra postuma de aquel prodiginso
director aleméan que se llam6 Friedrich Murnau y que con su
estilo puramente original y maravilloso logré dar vida en el celu.
loide a icFausto», la inmortal obra de Goethe, lo mismo que hizo
i"Amanecer» y «EIl pan nuestro de cada dian. Desde que yo conoz.
co el cine, s6lo dos de estas puxiucdones he tenido ocasiin de \er
y no las he desaprovechado afortunadamente. «EIl pan nuestro de
cada diaii primero y uTabU» después, pero s6lo esto me basta para
confirmar la fe de sus anteriores obras y conseguir que el nombre
de Mumau no desaparezca jam as de mi memoria.

Lo mismo que De Mille— aunque en diferente estilo— , puede
Frank Borzage representar a los americanos en todas partes, sin
peligro de menosprecio de su arte y su comercio cinematografico.
Las obras de Borzage revisten un sentido humano que aumenta
considerablemente su realismo. Cuenta en su haber algunas de feliz
memoria como nEl séptimo cieloi), «Secretos» y «Fueros humanos»
que mantienen su nombre en posicién envidiable y digna de todé
elogio. A su lado y en idéntica categoria relevante, pueden figurar
sus compatriotas King Vidor, autor de la nueva version de «NUes,
tro pan cotidiano» | Willian S. Van Dyke, que en el afio 1928 rea-
liz6 en los mares del Sur aquel sublime film que se titul6 «Sombras
blancas». Descendié considerablemente después con la realizacién
de obras de ambiente de ciudad y para recuperar su prestigio volvié
a tomar la Naturaleza como elemento principal de su obra, reali-
zando en los mares del Norte en el afio 1934 otro film de gran
éxito que se titula «Eskimo». Robert Z. Leonard, que cuenta con
obras de gran mérito, entre ellas «Susana Lenox» y «Alma de bai-
larina». Jack Conway, con «Honduras de infierno» v !&Viva
Villa!». Mervyn Le Roy, posee una facilidad extraordinaria para
el desenvolvimiento de momentos violentos de accién, como lo
demuestra en sus obras «Soy un fugitivo» ¥ «Tres vidas de mujer»!
aunque con solo la primera de ambas se coloc6é a una altura qué
no hubiera conquistado con sus iims de posterior realizacién.

Films como «Las peripecias de Skippy», «EIl presidente fantas.
mai! y «EIl soltero inocente», han hecho famoso el nombre de Nor-
man Taurog; otro americano que pasea su arte por el mundo,
haciendo una demostracioén de que posee un sentido prodigiosa-
mente acertado del espiritu infantil.

Los francesf.-4, por su parte, nos demuestran mucho entusiasmo
y ~ran dominio de lo que es el cinematdédgrafo. A la cabeza de sus
animadores figura el formidable Julien Duvivier, que desde «La
tragedia de Lourdes» (mudo) hasta «(i6lgota», pasando por «Poil
de carotte», «La cabeza ile un hombre», «jAl6 Paris!», «Rumbo ai
Canadéa». «Pelirrojo!!l, «E! pequeiio rey» y «Maria Chapdelaine»,
rus ha demostrado !ii que puede hacerse con una camara, unos
personajes que viven y sienten y... y un talento como el suyo.
\deméas, Duvivier no estd solo en la avanzada del cinema francés,
sino que 'e acompanan otros de gran valia. Los carteles de «Bajo
los techos de Paris» nos trajeron un nombre, René Clair, y René
Clair nos mandé «14 de julio». Es este un hombre que, segdn ma-
nifestaciones suyas, no ie halaga ia publicidad, y es que, por lo
visto, sabe que cuando un director realiza un buen film, puede
prescindir de ella.

Otro de ellos, Jacques Feyder, ha realizado con éxito el film «EI
signo de la muerte», presentado ya en Espafia.

Basada en una obra de Dostoiewski se filmé una produccién que
los aficionados recuerdan todavia, «Karam azoff el asesino)., ;Q u én
dirigi6 aquellos escenarios? ;Quién pudo animar aquellas image-
nes...? Esto es a lo que el aficionado no da importancia, y, sin
embargo, mafiana leerd en un cartel anunciador j(Una gran obra
del gran director ruso Fedor Deep» y (arrancandose el cuero cabe-
lludo) seguird su camino pensando en quién serad Fedor Ocep.
Cuando vié «Karamazoff el .nsesino» no se formé en su cerebro la
ijdea de averiguar o percatarse de que aquel film lo habia dirigido
como «La cartilla amarilla» (su primer film), «Amok» y «Noche
de gran dudad», ese director ruso que se llama Fedor Ocep.

Alexander Korda fué fundador de los Estudios London Film
Productions en el afio 11.132, donde film6 con Charles Laugton «La
vida privada de Enrique VIH» y «EIl Gltimo amor de don Juan».
Korda, a pesar de ser de nacionalidad hungara, cinematografica-
mente hablando, representa a Inglaterra en su calidad de animador.
La produccién inglesa es joven todavia, pero,’ no obstante, se halla
muy afianzada artistica y comercialmente, gracias a la acertada
intervencién de hombres que han unido su esfuerzo a! de .\lexan-
der Korda.

Y del mismo modo, con estilos individuales: Fritz Lang, el aus-
triaco autor de «Los Nibelungos», «Metropolis» y «EI testamento
del doctor Marbuse».

Joseph von Stermberg, que siendo de !a misma procedencia na-
cional que Lang desarrolla actualmente sus actividades en Holly-
wood. cuenta con realizadones de gran éxito, parte del cual, na-
turalmente, se debe a Marlene Dietrich, que las ha protagonizado,
entre ellas «Fatalidad», «La Venus Rubia» y, actualmente, una
cuyo titulo ha sido cambiado tantas veces que al cabo va a tener
que titularse «'Una obra en busca de titulo», ;(les parece mal?

En caso idéntico se halla el polaco Richard Bolfslawsky, director
de «Rasputin y la emperatriz», «Tempestad al amanecer» y ulti-
mamente «EIl velo pintado», con Greta Garbo a la cabeza del
reparto.

«Un ladrén en la alcoba», es natural que sienta algo de «Remor-
dimiento». pero mucho mas natural y cierto es que las dos obras
se deben a la mteligenda creadora del aleman Ernest Lubitsch,
cuyo estado es analogo a los dos anteriores. (Lo que un romodntico
diria.) jOh fascinadora, atractil\a v valerosa potencia del oro
yanqui!

V de todo esto, querido lector, que lo has aguantado, no voy yo
a decir que es «EIl cantar de los cantares», porque en tal caso su
director. Roubén Mamoulian, defendiendo con propiedad el arte de
su obra, podria, con razén sobrada, lanzar sobre mi cabeza el me-
gafono, haciéndome olvidar lo poco que he aprendido.

~hi queda, pues, algo de lu mucho que puede decirse sobre los
animadores del cinema y que aun siendo sus nombres de m é&s difi-
cil pronunciacién que los de Platén y -Aristételes, puede el vulgo
estudiarlos y comprenderlos con suma fadlidad e insignificante
esfuerzo econémico, quedando asi patente la grandiosidad del arte
cinematogréafico.

Varias son las naciones representadas por los expuestos, varios
también los estilos y grande la obra en conjunto, pero en esa lista
falta algo que os interesa. Falta el pabellén espafio ,; Quién llegaré
a ocuparlo? ;(Serda Floridn Rey acaso? (Serda Perojo quiza...?

La temporada préoxima debe resolver el problema, hallar esa
incégnita seria afianzar nuestro cinema. «Nobleza baturra», «Rum -
bo a EIl Cairo» y «Es mi hombre» son films que pueden decidirlo.

Yo, entre tanto, buscaré el modo de estudiar el arte y estilo Pla-
toniano o Aristotélico para poder siquiera acercarme'a escuchar
la palabra de los grandes hombres.

E-Viitio Herrero

Para obtener la mejor agua minera! de mesa:
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mucho eiilas

) . . librerfias por no haber alcanzado mucho arraigo
- del con gestos inciviles, frases groseras y otras lindtzas pur . . L )
i Lo ~ . L aun esa literatura, la que creemos tendria indudable acogida
el estilo. Inatil reseffiar la“~obre impresién causada a los que i . )
) . . , i i si de ella se hiciera !'a debida propaganda, nasta hacerla ne-
iban al cine a ver cinema, y mas cinema avanzado, y habian . . .
. | gar hasta muchos que les interesa elcine y s6lo pueden apren-
de contem plar aquel triste espectaculo.

Una de las faltas que elicontramos en el

) . der con la visién de las pobrezas de peliculas que se exhiben.
ambiente cinem a-

NDI-DABLE es la fuerza de la influeucia del cinema sobre ‘e : ) . Esa falta de capacidad artistica no puede hacerse responsa-
. N o tografico, y que es tma de las causas que motiva io anterior- o . . o .
esa masa de espectadores que dianaini:iitc concurrc-D_ a . ble del todo a ese publico, sino tainbién a los que teniendo
. ) mente escrito, es la falta de preparacién de ese puUblico que, . A , A
las salas de provecciones; unos, cou Ci solo fiii de uis conocimientos e interesandoles el cine de verdad, no hacen
i K . a pesar de gustarle el cinema, lo desconoce, ya que todo cuan - l , .
tfjer ti rato, otros, amantes sinceros del eme, con el anhelo . ’ . intensa propaganda, usando, ademas de la pluma, los si-
R . X ! B to lee en la prensa relativo al cinema, son gacetillas de em -
de descubrir alguna produccion digna de ser vista, Y1 sea por . B guientes medios, que creo de gran utilidad.
o . ) . presa y biografias de departamentos de propaganda. ST . R
su valor moral, artistico o bien técnico, pero a unos y a otros . . Exhibicién retrospectiva del cinem a.
. . . i En los grandes rotativos se ensalza siempre las grandes pe . . ) .
el cine ks inRuve. Influencia que depende muchas veces, i.n . . L . Organizacion de sesiones especiales, en las cuales se pro-
. | aculas espectaculares, espectaculos arrevistados, de m Gsica li- . . )
tns efectos de la mentalidad del espectador, para unos sera, . . ; . yecte e’ resumen de la temporada, o sea los mejores films pre-
i X » gera y pegadiza, que obliga poco a pensar al pablico, aunque 3 |
SArirSgum eD to, una inyecciéon de valor Para d e te ™ " . . sentados, va sean por caracter avanzado, por su valor artis-
) . . . le ensefia una nueva modalidad de mover los pies con las nue- i i X .
A"Vempredas, si han admirado un tipo de hombre fuerte, . q bail tico, o técnico, o simplemente por su valor moral.
. . . . vas creaciones de aile. . ) R
M bk V emprendedor. A los mas les influye el bigote, el pei- . . . Organizacién de la cinemateca de que hablaron Guzman
Las peliculas dignas de comentarse debidamente, se les de-
Sado o elvLido del astro. A Greta (farbo muchos no van . L R . i
R X ) A . ( ) N . dica una ler-e crénica e'. dia del estreno y nada maéas. Para mu- Mermo,_M a't’eo Santos y otras. - - R .
IS?rib ajar por sus indiscutibles cualidades arusUcas, sino . s . . Recopilacion y propaganda de la bibliografia cinematogra*
3 . i . chos se desconoce la personalidad artistica y técnica de su
irr el insuali“o de sus besos, nue las menta.idades pobres . . L . fica
director. Hasta muchos ignoran la naci6én de donde provie- .
N . . . . No creo ueda ser dificil, a uien como muchos cineastas,
tran~formaD (iTi esc€H3S obsc8Das. nen esas cintas. Pero en cambio, con cuanta abundancia de P » a : . .
Hemos notado esa falta de capacidad artlst»ca en la mayo- PR . . amantes de su profesién de verdad, viven el mundillo cine-
. . ) datos sabemos las Gltimas extravagancias de no importa que . i X
ria de espectadores de cine en vanas produ”iones de interés, . . . . . . m atografico, puedan llevar eso a la préactica, cuando otros con
X X ) actriz, innumerables biografias de Chevalier, por ejemplo, y i X .
Pero hav que resaltar la que fui testigo, mas de vez por . ) muchos menos medios consiguieron hacer llegar hasta el pue-
iert O ist d | ifi d . d P Al hat las medias méas en boga en Hollywood. blo | | . fi d d | K i
cierto a' la vista e la magnifica roduccién e . acha PN . . . . -
i . 9 P X T y H asta ese publico, al que sélo llega literatura cinem atogréa- 0 la elocuencia magnifica y propagadora e las sesiones cl
e S sis. cinta que no intento descubrir como Joya artistica

fica comercial,
fuerza moral

recia y atrevida, adem as de sus grandes

i o ; . del séptimo arte, hoy sin
cualidades artisticas. Esa cinta era coreada con gntos de biir-
|’
y 111
Rnuiam d« lo «nlerior! L«i perM)ii*ie« dcl cin«m« »ip»fol cita por
<im reprnenHB un. fu» »nlc on dirretor que ipiMe roclc«t*rlee p*r
una pelituli ««ciigiil.. En U fin», ni lerero «rfiice « 1I» A
poés pistar de un vftltpié a tu riyal, «1 icaptaor,. La EilaDiui. que
araba df ifr uiadtt. mu» malll» !+ pobre t coniwjeocia ¢t elle. licie
una riGéB Im ible: el padre da cd hijo, loreinde en un. plaza lejana,
ha perdid* la ninlela y va a ler aleaniad* p«t «l l«ro...
Num. 27. Cambio de angulo. . | i,
El torero, huyendo, se ha subido a un banco, saca una pistola y dispara sobre la
cabeza del corntpeta. Pero no hace blanco. La cabeza Illega hasta él y le cornea tu-
nosamente.
Gitanila. Ay ! Yo muero, iJesis me va.ga !
Monja. Amén. {Se santigua y se aleja.)
La gitanilla se estremece y expira. s . N a
EIl torero se baja del banco, se lleva las manos al abdomen como sosteniéndose el
paquete intestinal, se tiende en el suelo y abre y cierra la boca, agonizando.
El torero da la vuelta al ruedo y se marcha.
N Gm 2?. Primer plano del torero que se debate en su agonia.
Torero. (Con voz apagada.) {Mi hijo! iMi hijo! . s j s k
Como en una vision, aparece el huérfano, vestido de bebé y agitando los brazos,
a modo de alas. .
Torero. (Mirandolo de través.) {Hijo mio, cuanto has crecido ’
K 1ltorero hace un guifio y se muere,
NGm . 2Q. Salto de cadmara,
M aese Pedro y el Director se enjugan los ojos con sendos pafiuelos.
Em pieza a oirse el rasgueo de una guitarra,
Ndm, 30. Contintan las lamentaciones de la guitarra.
E | torero y la gitanilla se levantan, silenciosos como sombras, y desaparecen en el
jardin.
Sigue el llanto de la guitarra cada vez maéas lejano. _ i. j
Ndm . ~i. Aparecen con un brazado de flores la monja y el nifio, vestido ahora <le
huérfano' Es decir, con una batilla negra y pelado ni rape.
Depositan las flores sobre el banco en que murié la gitanilla. Despues, cogidos de la
mano, cruzan la escena.
El nifo recita con voz plafidera i
ciAbandono de mis padres,
la caridad me recoge.n
Cesa el bordoneo de la guitarra.
NUdm, 32. Primer plano del publico, o sea de M aese Pedro y del Director.
E|l Director acaba de enjugarse la Gltima lagrima y se pone de pie entusiasmado.
Director. jO'Kay ! jVeri well y... de baGten, para entendem os! Esto es lo que yo
buscaba. (So vuelve a Maese Pedro.) jLos contrato a todos!
Fundido.
Num. 33. Los personajes, alineados como al principio.
El Director les felicita con la bocina.
Director. jO'Kay, boys, O'Kay! {Vamos a hacer una pelicula genial!
NUim, 34. Avanza la camara hasta el hotel.
Se oy«, como un murmullo ininteligible, la arenga del Director a los personajes.
Num . 35. Segundo plano del hotelito.
Aparece en la puerta un nuevo director, que se distingue del otro en que trae unos

bombachos y una bocina mas grande. EIl nuevo director se detiene en la escalinata vy

sefias a
36, Plano general.
Mac.sc Pedro ha visto al

hace los del jardin.

Nam.

nuevo director y corre a su encuentro.

Fundido.

NGm. 37. Primer plano de Maese Pedro y del director 2.°

Director 2. Busco personajes para riii nueva pelicula.

M. Pedro. Estoy sin género.

Director 2.° ;C6mo? (No le queda ninguna monja?

M. Pedro. No, sefor.

Director 2.° (Ni un torero?

M aese Pedro niega con la cabeza.

Director 2.° (N i siquiera un huérfano?

M. Pedro. (Huérfano? Eso es lo que mas se cotiza ahora.

Director i." Pero, cai menos un «cantaor».,, ?

M- Pedro. Que no. hombre, que no. Acabo de colocar las Gltimas existencias. M ire
usted.

NGm . 38. Plano general. Los personajes, a la orden del Director r. , se acercan en
fila india.

Ndm. 39. Primer plano de M aese Pedro y del Director2.°

Director z.” (Con voz angustiosa.) (Pero qué hago yo sinmonja, sintorero, sin
huérfano y sin cantor?

Ndm. 40. Retrocede la camara a T. C,

Los personajes, capitaneados por el Director i.°, desfilan a! pie de la escalinata.

M aese Pedro los mira con orgullo; el Director 2.' con desesperacién y mesandose

los cabellos.
Director 2.° ] Estoy perdido ! jPerdiiido !

Ndm. 41. Primer plano.del Director 1.“ que mira utano y triunfador a su desconso-
lado rival, mientras grita a su hueste.

Director /.* {De frente ' j March -« , .

NGm . 42. La fila de personajes avanza hama la camara, marcial,arrolladora,crecien-
do en la pantalla como si fuera a irrumpir en el publico.

El Director afortunado va al lado de sus personajes, cantando a través de su bocina

una marcha triunfal

Tarari, tarari, tarari!
Tararéa, tarara, tararéal!...
F I N

Antonio Guzman Merino

no ha alcanzado aun

la corta bibhografia que nem atograficas de avanzada.

X . G inks Alonso

sentido lucrativo, no suele verse
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En el Capitol: «El pasaao de Mary Holmes”

MODO de compdas de espera ante la inauguraciéon de la temporada, que tendrd lugar en este salén
el préoximo viernes dia 20, nos fueron presentados dos films dp bastante baja caRdad. «EIl pasado
de Marv Holmesi. se titula el primero de ellos. Cinta de poco o de ningun valor, que no ofrece la
menor novedad en su desarrollo ni en su argumento. Plagada de esceas mel~ramattcas Yy
consigue a pesar de ellas, situar al espectador, que acaba por tomar a broma las terribles cosas que
se suceden en la pantalla. La deficiente interpretacién que algunos de los actores dan a sus personajes,

lo falso y endeble del argumento y la vulgarisima direccion de Harian Thompson, son factores que contn-

buven eficazmente al fracaso del film. .o Y,
..Supersticién.., cinta presentada en segundo lugar, sm ser nada extraordinario es un film emretemdo,
que se visidfia agradablemente. Nada nuevo ofrece tampoco su argumento, basado en las supersticiones
de un criador de”~ballos de carreras, pero tiene ese algo que los americanos ponen en sus comediafi, que
hace que a pesar de la inconsistencia de la trama, las veamos con agrado. i . CcvV 1 u
Aunque J~k Holt es el protagonista oficial del film, los honores se los lleva Jackie Shearl, un mucha-
ch.> que en esta cinta hace una verdadera creacién de su papel y que tiene a su cargo escenas
emotivas del film, resueltas por este una naturalidad admirable. —

las
S< .

mas

pequefio actor cin

En Urquinaona : j(Adorable»

WiBiIEN en Norteamérica se saben hacer
nos presenta como inauguracién de 14 temporada en el
reta alemana de tono humoristico, que recuerda a un sin fin de cintas de la misma mdole. nene,
como todas ellas, un ambiente de pequefio Estado centroeuropeo: valses, viejos de baile rofia-

dos de cerveza, troikas, pieles, cristales nevados a base de harina en polvo, princesas convertidas en
nestrales oficiales

peliculas alem anas; operetas, mejor. Este film que la Fox

Urquinaona no es otra_cosa que una ope-

salones
me-

aguerridos que quisieron pasar poi empleadillos sin fortuna, reyes debaraja

cortesanos en ridiculo constante v amor, infinito amo- jugando caprichoso o imponiendosituaciones
tadas, resueltas, a veces, hasta con buen gusto... ;Quo mas le podemos pedir a una opereta de este gé-
fiero, en la que el protagonista, el bizarro oficial a quien el amor transforma en principe consorte, esta
encamado por la simpéatica juventud de Henry Garat, y la princesita enamorada y facil estd vivida i»r
la gracia juguetona y luminosa de Janet Gaynor?... V,.,, (qué nosimportan a nosotros, espectadores in-
transcendentes, los absurdos y las pequeneces en que se apoya la fabula, sin otro afdan que el de dis-
traernos un rato? Seria golleria en nosotros intentar ver un espectadculo de este género a través del lente
de un transcendentaUsimo impropio,,. Una opereta mas,,,, (qué importa al mundo?...

La musica es inspirada y estd supeditada a una linea melédica facil para el oido. La cdmara bien ju-
gada v la fotografia sin defectos...

Cumple, pues, e! film su cometido: divierte, distrae y hasta nos sabe, a veces, arrancar una sonrisa..,

En Fantasio: «Valses del Nevai.

librado del influjo orientador de aquel film, al que siguieron Para hgrnr étiio en tn (ongnhta amoruS6. u_n/ettlo
una serie de vidas de mdGsicos famosos: Mozart. Chopin, {prrsjafsd?Uat;;nn?rartlztl;l)]ear ?Tg:jnlgrgl hUI'tJrI'/
Strauss,., \gulentes ténoeimuntosi

(iValses del Neva» es otro de los films que tienen como “Com o la pasién smomia >La
fundamento una anécdota amatoria del famoso autor de latraccién magnCttca Gt fot »e&(M «Can
<.Don Juan». Interpreta la figura del célebre muasico vienes ! HetdcienCdinro.*P«ra loducir a quiftt

. L. Inntruila y rftcno’ « amamu« *Pa’
Paul Horbiger, uno de los actores alemanes de mayores poii- | ra obtener [>iacer mteoao 'Com o
bilidade.s interpretativas. Las facetas de su arie son tantn> > I curacon del hombre 'Coino €on«rui»(ar et
tan admirablemente mantenidas siempre, que llega a las | ftinup de (a muier -Para reaiitwir la

. K . . R P q R g Jnidad'Como ««arrollaf nii«a<la ma((>
t-aracterizaciones mas complejas y dispares, animando toaas | nAliica «La menitriiseian | al magiiet<»>nu
sus encarnaciones con una sabia discreciéon, ajena a todo M tual «Cémo renovar el alicren<c tic 2a dicha, cie,'s

preciosismo.

Se trata de una produccién M ajestic Film,
.Artistas Asociados, en la que colaboran con el actor ya citado
Elisa Illiard, Theo Linger y Ernest Duncke.

Procura el film, como el ya citado de Willy Forst. mante-
nerse dentro del tono romantico propio de la época en que se
desarrolla, y vistese del esplendor de la Corte rusa, que presta la.fahula.su ambiente presuntuoso Yy .libfe;
para cnmarcar una pagina de amor y sacrificio, reducida a los menores limites por la
asunto en algunos momentos, decorados por oscuros tonos de un humorismo facil,

Si U interesa, euribé hof mitm9 o

UTILIDAD
VIGO

If~formarian grofis.
P,
APARTADO 1M

presentada por

(ESPAFIA)

intranscendencia del
bien expresado por iheo

Linger, que comparte con Horbiger las excelencia.>; de la interfffetaciéon.

Nos hallamos, pues, ante una comedia musical alemana, sujeta a los mismos principios en que se funo”
mentaron sus antecesoras de la misma indole, realizada a base de composiciones musicales del famoso mu-
sico, uno de cuyos momentos lleva a la pantalla.

En el Catalufia : «Asegure a su mujeni

iiirvi.A Fox. realizada en Norteamérica y hablad-i en espafiol. Son los intérpretes principales del film
Conchita Montenegro, Raul Roulien, Luis Albernl, Antonio Moreno y .Mona Maris. Se basa en la obra
del mismo titulo de Julio Escobar, adaptada por José L6pez Rubio y dialogada por Jardiel Poncela.

N( es otra cosa que un vodevil inmoral,
fidelidad femenina.
El asunto tstad expuesto con

como todos ellos y basado en el absurdo de un seguro contra la in-

gracejo y fué seguido con interés por un publico sin otro afan que el de di-

vertirse y pasar el rato. Los disparates co6micos de q'lUe esta salpicada la farsa logran entretener y hacer
lifista olvidar la caprichosa pronunciacién que dan al castellano algunos de los intérpretes.

Como obra hablada en espafiol y hecha en Hollywood puede pasar; estamos acostumbrados a bromas
de peor gusto; si hubiese sido realizada en Espafia, no-; hubiésemos visto las caras, a pesar de los ilustres
nombres espafioles que decoran su portada.

. . « * * * . .

En la misma sesién vimos también
que el publico rié con gusto.

Interpretan este film Edmund Lowe y Victor
cualquiera de sus creaciones cinematograficas.

«Un par de detectives», farsa graciosa, llena de situaciones cémicas,

McL&glen, dignos siempre de que se reciba con aplauso

En el Coliseum : «Buques sin puerto»

i dificil aunar en una mi.sma fabula elementos tan dispares como
humorismo. Benjamin Stoloff.

> como base de
Nancy Carrol

la opereta, el drama policiaco y el
director de «Buques sin puerton lo consigue plenamente. Tiene este film
la fAbula unos amores luminoso.": entre do.s de los pasajeros de un gran trasatlantico.
interpreta el personaje mas humano del film... Femenina, delicada, bellisima en todas sus ex-
presiones fotogénicas, colabora con Raymond en una aportacién de luminosidad al film, que de no contar con
estos elementos se convertiria en algo'oscuro y fatigoso, por la falta de auténtica humanidad en el resto de
los personajes que intervienen en él. Gené Raymond, en su papel de aventurero cinico y despreocupado,
logra una de sus creaciones mas acabadas. Resumiendo: una comedia entretenida, feliz de interpretacién y
salpicada de un sano humorismo de buen gusto.

Martlnii'

Lope F. df Rirebi

espaiiola,
tor-



m m %
i\xTas murhat'llitas no un”ian se”juir la’> hur-llas d<- Jrian
I'raw fiird, <ie (irela GarUi. o de la ¢sstrella de sus prcfiTcn
cias. jAh. el tinoma! Cada mafiana, al levantarse dH le
chii. muestran su fascinadora scinrisa al fiel esi>ej«>. ctimn «-.pe-
randi' de éi una uportunidad que no acab.-i <If Ik'fjar nunca. ;Si
lograran que jilj'uiio de iresos del cifien fijara, ‘'iquii-ra fuese de

fffikm, en lo guapa,- qiM' psian!... {Ah, pero el dia que icinNigiin
siquiera una prueba, aungiie sea en un estudio de aqui..., <i un
insignificante papel de eMriil--. Eintonces...

V It>s hombres Xi niir>mo, no crean usirdes. Tenfln un amijio.
ciiyn ncHiibrc me reser'o, iKirqgiie le tenijii mi«h« aiH-iJo a mi li-

H« Equiuna nuev. creacién d« H.nrr H*H m

sipo (aunque no sea precisiimente un modi-lo de fotogenia). que

no vive por conocer de cerca lo que il llama «la aiuriciante luz de
los sunligthsii y p<ider lograr un dia que sea difumiida por todo el
mundo su perfecta Yy bien

(ambién,

proporcionada humanidad;
usus personales encantos estéticos».

lo que éi
Illam a,

~ o, desgraciado mortal, también lengo mii grandes ambicionc-s.

Yo quisiera s»t director cinematografico; llegar a ser un RenO
riair, un Mamouliin. En una palabra, crear films a los euak's im -
pondria la fuerte (?) marca de mi personalidad. A este partirular

me decia el «itro dia mi amigo

— ,;ror qut® no empiezas ni carrera cun un film de eaos de terror.

Algo asi como ese de icrrankenstein.i, p<.r ejemplo? Eson son films
de publico, chico. So te quepa duda, misterio, miedo, algo de
humorismo, un poco de senlimentali-mo pasado por agu.i, Todo

esto en una mise en scéne un poco rara,

Nada,
es ir

acompaitada de una f<v

icrrafia If> mas oscura posible... que te apuntabas un

a \er parle al

¢si

tn. profe-

Lo qu<- tG4 tienes que hsictr
El
— Pero si
— Naba,

tienes dinero, ni

de mi

sor X. te aconsejard : es una autoridad en la materia.

es que...
no te preocupes,

ya sé que me vas a

presunto capitalista.

salir con que no
Eso aqui en Espafia no hace
gran falla.

Cun el

Primero ve a ver ai Profesor; dopués ya buscaremos.

corazt'tn alterado y armado de la mayor dosis posible de

corage, me dirigi a casa del itespccialista>i en cuestion (me esté

vedado decir su nombre) y desde el primer momento me di cuenta

DIE NHI

fior

‘jlean QOesjardins

tl<. qu<' alli fl era el amo de la situacion.
sjiisiiK de Sberk)ck Hulmes: alli). d<-

modamente arrellenado en un profundo

Fisicamente era <l

mirada vaRa, estaba c6-
-ilion y fumaba tabaco
Sobre

de <«i-

ingli» en una pipa desctimunai con una ciilma admirable.

la mesa un garrafén de whisk/, junto a varios tratado-

minolojjia.

— Me han informadn que UKied df.-ea aljiimus elementos im®*-
ditos para un film de miedo -me dijo el mneslro, arrcglanilo-i'
con ouidadti unos pliejue'< relx-ldi-s de su capa.

l)er-pués de e>to,
di-

|>ermaneci6é silencioso duianle ciTi-a de tre-

ciiarlos hora, cotnti ab-Iniido imi profiinila meilit.-irion. !)<e

.£] lobo humano-, plm Universal. <ap«z d« fUvar espanto al &nimo meiof templado

Una totna de vi>ia< en un fantastico laboratorio que
sirve de escenario a *la vuelta de Frankenstein».

ronda un fanlu-inti.

aqvielloi {uir/ijes En aquel instanic, un ray<i
mala al cochero, KI carru.iji- qued;i Lnscr\ilile. Por fin, la par«-ja
i-nrucnfra refugio en una \ieja cfl<ucha en la cual deciden pasar
la noche, una noche que no hav qtie decir que estaréd llenn de eino-

einnes sin cuenlrj...
Y(i.— Ruen principies sugiero timidamenf<'.

Kl..— Nee<i-.ilumos que en e<ta ea.-

hayii, eomo minimuni, cin

co muertes vidlenla» durantf itgiiella noche. Tiene que hal>er lani-

bi'n, en la cji-a. an galo iwgrii, lo m.is repugnante posible, que
I« mavr i, lii imiirti', K| tiuefiu de la ca-.'i tiene forzosamente que
.ser luco, ,\dem as, piifei ra& im mi-t<'ri<i-o laboratorio, lleno lie tubos

V retortas. Para .-us '-X|iiTimenli)s utilizara ead/i\ere<, que le seran

facilitados |mr cretino

su ajudaiue, un sonio-niudo, que por las
noches s<- dedicard a des«'nlirrar cadaveres mn las ufias y los lle-
vara a! laboraloriii simulando aullidos ligubres para no .ser nio
le-tado |Kir las g<'nies de la eomarca.
Vi>,— I'iKIn'anior, pimer también alguno- hombres-bestias...
I'i.—No, e>to I'std ya niu\ usado. iQué pina imaginacién I En
<l <urso de la n<K-hc fatal, se encui ntran reunidos en la casa, a<li'-

nias di' los jovenes recién casados, uti lord, su mujer y su hija, a
quienes ha citad<i t'l loen para hablarles de -u .sucesién. Hay, ade
m é4s, una nieta d>' lus personajes, que, aprovechando el poder hip-
nético que ejerce sobre uno do sus criados, hace e.strungular a los
tres pri'-iuntos lieri-deros.

Yo.- W2

El..—Ivs indispensnble qu<- la vilada trans;'urra <'iitre continuos

La
giinira

sobresnito.s. habitaciiin debe e-tar iluminada por antorihas vy

el \ientii inire las puertas y |[xir lo- aleros d*' los tejados.

Ln
vina marcha Ii
La nieta histé-
rica va a ser también c-lrangulada a su ve;: por el criado,

l.i's griuis en lu noche se multiplican, se ma-ca Il
ejecuta al

Pero esto dilx-

muerie, los

pisos Mi]«Tjorcs algun lIrasgo érgano

méas fanebre posible, complicar.-e

que debe

hacer aparecer -»s velluda- manos varias vece» por la ventana de
la bella Mary, quien, naturalmente. <lespués de -ollar un ~itw-
trante chillido, -e de-v-m'-cird. Con el rostro bafiado en sanguino,
lenta e-puma, el siniestro sor<kvmudo prenderda fuego a la casa,

que, algunos instantes maé&s tarde,

5f- derrumbard entre wun infer
nal v horripilant*- cslruemio.
Ve,,—¢(Y qué les sucede a lo.-

simpatinis recién casados en este

galimatias?

[T, —; L«. aconsejo, joven, que

mida un poco mas siis expresio-

nes! Los jévcm's -on los linicos

que se han -alvado y ya sélo no«

falta el beso final, en un primer
vez en cuando chupaba con verdadero frenesi su pipa [ilani® en el hosjiilal, dond<* Jini
y, méas larde, lanzaba una humareda que «nienazaoi. ha sido llevado herido al salvar
ya con a-fixiarnos... a -u es|Misu.

.M fin todo Ik'gn, abrii'i un ojo, de.spués cl otro, vy, - Yo.—I'<Ti>, ,i'n su historia ni*
ctiiiio si fuese un videnti- extralGcido, pnipezé a ha- hay detective? — pregunto, afec-
blar velozmente; tando iniK'encia...

Et.—Veo una comarca <le Escocia, donde dos jove- K1.—{Ah! Pero, (quiere u.sietl
nes viajeros van a pasar su noche de bodas; Jim 'y Boris Karloff y .Belle Lug(?si, ISS ’dos un deteciiie? Hien. Suj>ondremos
M ary, ios que .se ven sorprendidos por la tormi-nta te o fr::tel(,)sseﬂ;?usstii TI??;{SLI]ZZ,_ entonei- que un primo del <luc-
Kl cochero que conduce su carruaje les cuenta que por

Dos fotogramas de -U extrafia aventura

(Cootintta en Inforns&ciooo)

de David Cray, film de vanguardia, y a la vei de miedo... de mucho miedo



ALTAVOZ DE HOLLYWOOD
Ly, lililiti

UNA MUCHACHA

POR
KITT¥ CAIPILISHE st AL
HEHHTMTE e MM KK I A= nH KK KX
Kitly Carlisk, famosa estrella dei elanco Patameuni, es una de las mujaras mis exquisitas del
cinema, y una de las me]eres cantantes de Hollywood. Pasa también, por ser una de las artistas
mis cle9anles. Vedla «n las fotos que ilustran esta crénica, seleccionadas por nuestro corres*
ponsal en les Angeles. Mr. Walt Sealher, para que podamos comprobar este Gltimo aserto.
rskaba hace tiempo hablar con Kitty Carlisle para comprobar el hecho de que, segun contaban, era una
de la.s jovenes actrices mas cultas, mas elegantes y de mas agradable conversacién, y francamente, para
un periodista es esto una cualidad bastante estimable. Ademas, me interesaba sobremanera este caso,
Jups ha sufrido (esufrido?) una de las mas rapidas ascensiones que se han conocido en muchos afios. Por fin lo

0gi™ hace diez d/as, gracias a un buen amigo que tuvo la amabilidad de presentdrmela. Pasabamos por delante
de In puerta correspondiente a las oricinas de los estudios
fueron hechas las presentaciones y
pectn de no acabar nunca:

— ¢Viene usted de enterarse del papel que le ccrrespotide en su préximo film?

— A eso %ine, pero todavia no han decidido cudl me daran, ni en qué pelicula. Por lo visto, mcconsideran en
mucho, pues quieren darme un buen papel en el que pueda lucir de verdad, dandome la oportunidad dealcan-
zar un éxito rotundo.

— Bastantes rotundos éxitos ha tenido ya usted.

—iNo, no! No me quiera halagar que no lo conseguira;
tan mal dice de cualquiera,

Paramount cuando salié ella. En pocos momentos
nos consideramos amigos de muchos afios. Trabamos conversacién, con as-

sé bien lo que valgo y, sin esa falsa modeslia que
aunque creo que valgo bastante y estoy muy saiisfecha de mi trabajo en las tres
Gltimas peliculas, no he rendido todo lo que se puede esperarde mi. Le diré que yo esf>ero mucho dt mis aptitudes.
Yo también espero mucho, pues la he nslo trabajar, ya que no la conociera personalmente
hasta este momento, y creo que sus interpretaciones son casi maravillosas.
— ¢Casi, sefior periodista? (Es un reproche?
Mo. no es ningun reproche. Es que tengo cierta tendencia a no encontrar nada perfecto. Ya
puede ver que la hablo con toda sinceridad, sin tratar de
lidades que no hallo.

— Muchas gracias. En vista de eso, estoy completamente dispuesta a ser sincera con usted.

— Aprovecho la ocasién. Bien sabe usted, miss Carlisie...

— Tengo un nomisre.

— Bueno; pues bien sabe usted, Kitty, que una gran parte de los y las artistas de cine no le
tienen aficion alguna a la profesién que han clegif>. Trabajan en el cine sin ningdn entusias-
mo, como podrian dedicarse a fabricar zapatos o a vender aparatos de radio. Quisiera saber si
se encuentra usted en tal caso.

— He prometido ser sincera, y rae voy a tener que arrepentjr de mis promesas. Vera usted
puesto que no hay otro remedio, pues estoy coniprometida por mi palabra, 'e diré que me gusta
poco el cine.

— .Mgo de eso me figuraba yo.

— Todo lo que usted se figure son meras suposiciones, equivocadas en su mayor parte. Lo que /
Usted debe tener en cuenta es que casi puejio decir que desconozco el cine, y mal voy a tener '
gusto por trabajar en una obra ignorada. Antes de llegar aHollywood, hace dos o tres afios,
yo ignoraba todo lo que a esta maéagica ciudad se refiere. Al <cine. si. iba de vez en cuando a /
ver alguna pelicula que me agradaba o me aburria, segdn los casos, pero nunca se me ocurrié
iwnsaf en ély mucho meros como profesion para m(. La realizacién de peliculas era una cues-
tibn que me tenia bastante descuidada. ;Hollywood? Si. habia leido y oido frecuentemente ha-
blar de ese lugar donde se hacian las cintas cinem atograficas

lisonjearla, enalteciendo unas cua-

; pero era igual que si oyese hablar

de los Reyes afa”o0?. Para mi. tanto me daba una cosa como otra.
— Entonces, jcomo es que vino usted a parar aqui?
— Francamente, no lo sé con mucha certeza. Por aquellos tiempos hacia mis debuts como

artista, en la opereta iiRlo Kitau ; durante ocho largos meses, fuimos de ciudad en ciudad, re-

presentandola hasta mil veces, o cerca de mil. sin que yo, cuando estaba tocando la jira a su
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término, supiera todavia en qué me ocuparia al quedarme -sin
aquel trabajo... Todos los demas individuos tenfan sus planes
para venirse a Hollywood; pero a mi no me entusiasmaba la
idea. Tanto por desconocimiento, como ya le dije, como por
considerar que mi estatura, demasiado elevada, era un obs-
tdculo insuperable para ingresar en la pantalla. Ademas, era
iO, y supongo que lo sigo siendo, muy poco fotogénica; cada
Iotograiia que me hacia era una auténtica birria con todas las
agravantes previstas en el c6digo penal para los casos de asesi-
nato ; todas obtenfan un gran ésito... de risa.

— Y por donde menos se piensa...

— Por donde menos se piensa, o cuando menos se piensa,
el Deslino llama a la puerta, aunque sea sin !'a mdasica de
Beethoven. Termind6 el recorrer de las ciudades y ya estaba
haciendo mi equipaje para marcharme a casita, cuando un
agente de la Paramount me vié y me facturé en gran velo-
cidad para ésta, donde me hicieron unas pruebas, ante las
cuales dudaron un poco, un par de meses, después de los
cuales me propusieron un contrato de prueba en condiciones
aceptables que no dudé en firmar. {Aunque hubiera sido bas-
tante peor’ Tenga usted en cuenta que me encontraba en
una situaciéon casi desesperada; los pocos ahorros que habia
conseguido hacer en los ocho meses de andar por esos mun-
dos se me fueron en aquellos dos de estarme mano sobre
mano, en espera de una decisién de los directivos del estudio.
No tuve que arrepeiitirmc. Eso ocurria en noviembre del
afio 33 ; cuatro meses después, habiendo trabajo en (iMurder
at the Vanities» {((El crimen del Vanidades») me cambiaron
el contrato con otro mas firme, y todavia en mejores con-
diciones.

— ¢Qué fué de sus compafieros de compadiia?

Los pobres tuvieron ~ca suerte. Un par de ellos andan
todaWa por ahi confundidos con la masa de los extras, mien-
tras todos los demas, por lo menos de los que tengo noticia,
hace ya tiempo que se han marchado en busca de mejores
ambientes. Incluso alguno ha tenido bastante éxito en el tea-
tro otra vez. Me alegro mucho de que asi sea y siento el
caso de los dem é&s.

— De sus trabajos con Bing Crosby, jqué me cuenta?

— ¢Qué le voy a decir? Que estoy muy contenta de actuar
al lado de él y otras muchas cosas por el estilo que tomaria
usted por lugares comunes.

—¢Y le va tomando aficién al cine?
— Un poco s(. Todavia no mucho, pero cada dia siento
crecer mi gusto por el trabajo. De vez en cuando se me

antoja volver al tablado, pero pronto se me pa.sa el capricho
y me siento bastante a gusto en este lugar.-Adem as, siempre
tengo buena suerte cuando no hago planes para el futuro, y
asi, no los he hecho para cuando me venza el contrato. No
sé todavia si aceptaré algdn otro contrato para seguir fil-
mando, en caso de serme ofrecido, o si procuraré volver al
tablado de la comedia... Una de las cosas que me estan ayu-
dando a echar raices en esta tierra: tengo una casita propia
en la que vivo con mi mama ; la casa tiene un pequefio jar-
din encantador, con toda clases de flores, unos pocos arboles
frutales y algunas verduras que cuido con todo esmero siem-
pre que tengo algunos ratos de ocio. Eso.’; son mis principales
entretenimientos, juntamente
con cocinar algo, no mucho,
pues en el estudio no admiti-
rian la posibilidad de que se

rae estropeasen las manos.

— jQué casera es usted!
— Mucho, aunque no crea
por eso que no me gusta di-
vertirme, aunque también pia-
ra eso prefiero mi casa. De
cuando en cuando doy algunas
pequefias fiestas en ca.sa, a las
que invito a las amistades
mas intimas. No doy muchas,
porque tengo miedo de que se
quejen mis vecinos. Bastante
lata les doy a diario cuando
e.studio la.s lecciones de cultu-
ra vocal... Por cierto que en

(Cootindéa en Informacioaes)



AILSj|§ DE MINIE)

i'Astas muohadiiias no ansian si'fjuir las huHlas de Joan
(Vawford. de fireia fjartx>, n de la estrella dr preforcn
lias. {Ah. el cincma! Cada mafiana, ni levantarse dd le
cho, niucslran su fascinadora sonrisa al fiel espejo, itunii e”~pe-
randi) de él una oportunidad que no acaba de llegar nunca. ;Si
lograran qiip al{*unii de hp.sos del cine» se fijara, siquicrii tueM- do

ri'filon, en lo guapa» qu<' p#i6nj... i.Ah. pero » dia que ion>igan

siquiera una prucha, aunque sea en un estudio ele aquf n un
insignificante papel de exira!... Entonces...

\ los hombres h' mi*mo, no crean ustrdc>. Tenjjo un amijio,
etiyo nombre nif reMTvo, ]JH>rque te tengo niuiho al|»-g<> a mi li-

=% v

por
<~ean Oesjapdins

de que alli él era el amo <le la situinién. Kisirainente era <1
sosias de Shcrlock Hulmes: alio, de mirada vaga, estaba co-
modamente arrellenadc) en un pri>fundo -ilion y funiaba t.ibfico
ingle» en una pipa de-iiximunal ron una raima admirable. Sobre
la ine-sa un garrafén de whiskv. junto a varios trata<lo» di- eri-
minologia.

— Me han informado que usted de.sea algunos elementos im'-
ditit6 para un film Je miedo--me dijo el maestro, arTogliiiidor.e
Clin cuidado unos pliegues rebeldi's de su capa.

Después de <'sto, jH.Tmiini'cio silencioso duianle cerca de tre-
cuartoi (ii- hora, como aii-tr.itlo en profunda nieditaeinn. |V

He aqui una nueva creaciéon de Henry HwU en -El lobo humano, fIm Universal, capaz de llevar espanto al &nimo mejor templado

sico (aunque no sea pre«'isaniiente un modelo de fotogenia), que

no vive por conocer de cerca lo que él Huma «la acariciante luz de

los sunligths" y p<>der lograr un dia que sea difundida por todo el

mundo su perfecta y bien projjorcionada humanidad; lo que ¢éi

Illama, tumbién, usus personales encantas estéticos».

Yo, desgraciado mortal, tiinibién tengo mis grande.s an>bicitincs.

Yo quisiera ser director cinematografico; llegar a ser un René

Clair, un -Mamoulién. En una palabra, crear films a los cuales im-

pondria la fuerte (?) marca de mi personalidad. A este particulai

me decia el otro dia mi amigo:

— /Por qué no empiezas :ti carrerji con un film de esos de terror.
\lgo asi como ese de «Krankenstein», por ejemplo? Eson son films
chico. No

de publico, te quepa duda,

un poco de

misterio, miedo,

sentimentalismo pasado por

algo de

humorismo, agua. Tiklo

esto en ima mise en scéne un poco
N ada,

que hi>ccr es ir

rara, acompafiada de una f'v

tografiii lo mas oscura posible... qite te apuntabas un éxi

to. Lo que Ilu tienes a ver de mi

sor X. EI

parle al profe-

te aconsejara: es una autoridad en la materia.
— Pvro si os que...
Sada. no te preocupes,

tienes dinero, ni

ya sé que me vas a salir a>n que no

presunto capitalista. Eso aqui en Espafia no hace

gran falta. Primero ve a ver al Profesor; después ya busi-aremos.

Con el ccraaVn alterado y armado de la mayor dosis posible de

corafie me dirigi a casa del cuestion

vedad<> decir su nombre) y desde el

iiespecialista» en (me esta

primer momento me di cuenta

vez en cuando chupaba ci>n verdadero frenesi su pipa

y, mas tarde, lanzaba amcnazauc.

ya con asfixiarnos...

una humareda que

Una toflia de vistai en un fantastico laboratorio que
sirva de escenario a «la vuelta de Frankenstein».

aquellos parajes ronda un fantasma. En aquel instame, un rayn
mata al cochero. i;i carruaje qiu'da inservible. Por fin, la pareja
encuentra refugio i-n una vieja casiH'lia en la cual deciden pasar

la niH'he,

ciones

una noche que no hav que decir que estara llena de emo-

.sin cuerno...
V'i).— Rwn principio— sugiero tiinicianiente.

10.. Neivsit.mxi'. que eti e’ita casa hava, como minimum, cin

co muiTles \iolenla.s durante aquella SiiMhf. Tiene que haber tam-

bi‘n, en la r.i-.a, i'in gato iiegm, lo mas repiiguante jw.sible, que

le- inavi- Vv la iiiiiirte, Kl duefio de la Casa tiene for/;osame:ite que

ser lino. .\deniAs, poseir.i iin misterioso laboratorio, IlUw de tubos
V ri'tortas. Para .sus experimentos utili/arda raclaverts, que le seran
facilitados por -u ayudante', un cretino sorditmudo, que por las

noches »m dedicard a desenterrar cadaveres con la® ufas y jos lle-
\:ird ul laboratorio sinudando aullidos ldgubres para no ser mo
lotado por las gentes de la comarca.

Vc>,— I'iM hianios pimer también algunos hombres-IH-.-lias...

1'i, Xo,
el eurso de

e.'lo estd ya muy usado.

la noche fatal,

;Qué poca
se encm ntran

imaginaciéon! En

reunidos en la casa, jule-

mas de los jovenes retién ca.sados, un lord, su mujer y su hija, a
giiii'iH's ha citado el Uxo para hablarles de su succ.sién. Ha\, ade
mas, una niela d> los |yrsonajes, que, aprovechamlo el pinler hi[>-

notico que ejerce sobre uno de sus <riados, hace estrangular a los
tres pre-untos herederos.
Yo.- i
Hi..—Es indispensable qu«'
sobre>allos. La

el viento gemira entre

la velada transcurra entre continuos

habitacién debe estar iluminada por antorchas vy

las puertas y por lo> aleros de los u-jados.

1.0-, gritos en la noche se multiplican, se masca la muerte. Hn los

piso> superiores algln marcha lo

[Hi.sibk-,
rica va a ser también estrangulada a su vez

trasgo ejecuta ai 6rgano una

mas fanebre Pero esto delM' couiplicar-e. I..i nieta histé-

iM>r el criado, que debi-

hacer aparecer .«us velluda' manos varias veres por la ventana de

la bella .Mary. quien, naturalmente, despué.s de soltar un pi'nfc-
irante chillido, se desvanecera, l'on el rostro bafiado en simguino-
lenta espuma, el siniestro .-lonlo-nuido prenderd fuego a la casa,

que, algunos instantes mas tarde,
se derrumbard entre un infer
nal y horripilante citruenilo.

Yo.—¢Y

sim paticos

qué les sucede a lo-

recién casados en e-tc

galim atias?

El..- iLe aconsejo, joven, que
mida un (>0co mas sus expresio-
nes! Los jéveni's son los UGnico.

qui- se han -NaUaclo y ya sélo nos

falta el lkso final, en un primer
plano, en el hos|«tal, donii<' Jim
ha .lido lIlevado herido al -salvar

a su e.ipti.sa,

M fin todo llega, abrii'i un ojo, después el otro, y. Vil.— Pero, ,;en sU historia no
como si fuese un vidente extraiGcido, <-mpez«S a ha- hay detective? — pregunto, afec-
blar velozmente : tando inocencia...

El..- \'eo una comarca tle Escc>cia, donde dos jove- . Ki.— .\lit Pero, ¢quiere usttHl
nes viajeros van a pasar su niK-he de bodas ; Jim v 'BOFIS*K’\I'loff)./.D«II« LUQO_S»» I:)s dos un detective? Hien. Supondremos

la tormenta ates* de fot 'films de miedo*, fren- entonces que un primo <lel due-

M ary, los que se ven sorprendido» por

El cochero que conduce su carruaje les cuenta que por

te a frente, te asustan a »i

niismot.

<Cootind* «n lafarmacioo«s)

Dos fotogramas de «la extraAa aventura de David Cray’-, film de vanguardia,y ala vei de miedo... de mucho mtedo
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KITTY C/IKILISILE

ES UNA
MUY

MUCHACHA
SIMPATICA

Kitty Carlisle, famoia etlrefla del elenco ParAitiount, es una de lai mujeres mas exqulslias dei
cinema, y una de las mejores cantantes de Hollywood. Pasa también, por ser una de las artistas
mis elefantes. Vedla en lai fotos que ilustran esta crénica, seleccionadas por nuestro corres-
ponsal en los An9eles. Mr. Walt Seather, para que podamos comprobar este Gltimo aserto.

RSF.APA hace tiempo hablar con Kitty Carlisle para comprobar el hecho de que, segin contaban, era una

D «Je las jovenes actrices madas cultas, mas elegantes y de mas agradable conversacién, y francamente, para

un periodista es esto una cualidad bastante estimable. Ademdas, me interesaba sobremanera este caso,

Jups ha sufrido (¢sufrido?) una de las mas rapidas ascensiones que se han conocido en muchos afios. Por fin lo
ogré hace diez dias, gracias a un buen amigo que tuvo la amabilidad de presentdrmela. Pasabamos por delante
de la puerta correspondiente a las oficinas de los estudios Paramount cuando salié6 ella. En pocos nicimpntos
fueron hechas las presentaciones y nos consideramos amigos de muchos affios. Trabamos conversacién, con as-
pecto de no acabar nunca:

—¢Viene usted de enterarse dei papel que le corresponde en su préximo film?

— A eso vine, pero todavia no han decidido cuadl me daran, ni en qué pelicula. Por lo visto, me consideran en
mucho, pues quieren darme un buen papel en el que pueda lucir de verdad, dandome la oportunidad de alcan-
zar un éxito rotundo.

— Bastantes rotundos éxitos ha tenido ya wusted.

— iNo, nol No me quiera halagar que no lo conseguira; sé bien lo que valgo y, sin esa falsa modestia que
tan mal dice de cualquiera, aunque creo que valgo bastante y estoy muy satisfecha de mi trabajo en jas tres
Gltim as peliculas, no he rendido todo lo que se pu”e esperar de mi. I12e diré que yo espero mucho de mis aptitudes.

— Yo también espero mucho, pues la he visto trabajar, ya que no la conociera personalmente
hasta este momento, y creo que sus interpretaciones son casi maravillosas.

—¢Casi, sefior periodista? (Es un reproche?

— No, no es ningun reproche. Es que tengo cierta tendencia a no encontrar nada perfecto. Ya
|)uede ver que la hablo ron toda sinceridad, sin tratar de lisonjearla, enaileciendo unas cua-
lidades que no hallo.

— Muchas gracias. En vista de eso, estoy completamente dispuesta a ser sincera con usted.

— Aprovecho la ocasién. Bien sabe usted, mis» Carlisle...

— Tengo un nombre.

— Bueno; pues bien sabe usted. Kitty, que una gran parte de los y las artistas de cine no le
tienen aficién alguna a la profesién que han eiegiao. Trabajan <o ei cine sin ningdn entusias-
mo. como podrian dedicarse a fabricar zapatos o a vender aparatos de radio. Qulsi«-a saber si
se encuentra usted en tal caso.

—He prometido ser sincera, y me v<”~ a tener que arrepentir de mis promesas. Vera usted:
puesto que no hay otro remedio, pues estoy comprometida por mi palabra, le diré que me gusta
poco el cine.

— Algo de eso me figuraba yo.

— Todo lo que usted se figure son meras suposiciones, equisocadas en su mayor parte. Lo que t
u~ted debe tener en cuenta es que casi puedo decir que desconozco el cine, y mal voy a tener /
gusto por trabajar en una obra ignorada. Antes de llegar a Hollywood, hace dos o tres afios, i
>'> ignoraba todo lo que a esta magica ciudad se refiere. Al cine, si, iba de vez en cuando a
ver alguna pelicula que me agradaba o me aburria, segdn los casos, pero nunca se me ocurrié
iwnsar en él'y mucho menos como profesién para mi. La realizacién de peliculas era una cues-
tibn que me tenia bastante descuidada. ;Hollywood? Si, habla leido y oido frecuentemente ha-
blar de ese lugar donde se hacian las cintas cinem atograficas; pero era igual que si oyese hablar
de los Reyes Ma”os. Para mi, tanto me daba una cosa como otra.

— Entonces, jcomo es que vino usted a parar aqui?

— Franciimente, no lo se con mucha certeza. Por aquellos tiempos hacia mis debuts comi
artista, en la opereti (cRio Rita»; durante ocho largos meses, fuimos de ciudad en ciudad, re-
presentandola hai>ta mil veces, o cerca do mil, sin que yo, cuando estaba tocando la jira a su
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término, supiera todavia en qué me ocuparia aJ quedarme sin
aquel trabajo... Todos los demas individuos tenian sus planes
para venirse a Hollywood ; pero a mi no me entusiasmaba la
idea. Tanto por desconocimiento, como ya le dije, como por
considerar que mi estatura, demasiado elevada, era un obs-
taculo insuperable para ingresar en la pantalla. Ademas, era
yo, y supongo que lo sigo siendo, muy poco fotogénica; cada
fotografia que me hacia era una auténtica birria con todas las
agravantes previstas en el cédigo penal para los casos de asesi-
nato ; todas obtenian un gran ésito... de risa.

— Y por donde menos se piensa...

— Por donde menos se piensa, o cuando menos se piensa,
el Destino jlama a ja puerta, aunque sea sin la musica de
Beethoven. Termindé el recorrer de las ciudades y ya estaba
haciendo mi equipaje para marcharme a casita, cuando un
agente de la Paramount me vio y me facturé en gran velo-
cidad para ésta, donde me hicieron unas pruebas, ante las
cuales dudaron wun poco, un par de meses, después de los
cuales me propusieron un contrato de prueba en condiciones
aceptables que no dudé en firmar. jAunque hubiera sido bas-
tante peor! Tenga usted en cuenta que me encontraba en
una situaciéon casi desesperada: los pocos ahorros que habia
conseguido hacer en los ocho meses de andar por esos mun-
dos se me fueran en aquellos dos de estarme mano sobre
mano, ~n espera de una decisién de los directivos del estudio.
No tuve que arrepentirme. Eso ocurria en noviembre del
afio 33 ; cuatro meses después, habiendo trabajo en nMurder
at the Vanities» (nEl crimen del Vanidades») me cambiaron
el contrato con otro maéas firme, y todavia en mejores con-
diciones.

— (Qué fué de sus compafieros de compafiia?

— Los pobres tuvieron poca suerte. Un par de ellos andan
todavia por ahi confundidos con la masa de los extras, mien-
tras todos los demaéas, por lo menos de los que tengo noticia,
hace ya tiempo que se han marchado en busca de mejires
ambientes. Incluso alguno ha tenido bastante ésito en el tea-
tro otra vez. Me alegro mucho de que asi sea y siento el
caso de los dem &s.

— "De sus trabajos con Bing Crosby, ¢qué me cuenta?

— ¢Qué le voy a decir? Que estoy muy contenta de actuar
al lado de él y otras muchas cosas por el estilo que tomaria
usted por lugares comunes.

—¢Y le va tomando aficién al cine?

— Un poco si. Todavia no mucho, pero cada dia siento
crecer mi gusto por el trabajo. De vez en cuando se me
antoja volver al tablado, pero pronto .se me pasa el capricho
y me siento bastante a gusto en este lugar.-Adem as, siempre
tengo buena suerte cuando no hago planes para el futuro, y
asi, no los he hecho para cuando me venza el contrato. No
sé todavia si aceptare algun otro contrato para seguir fil-
mando, en caso de serme ofrecido, o si procuraré volver al
tablado de la comedia... Una de las cosas que me estan avu.
dando a echar raices en estd tierra: tengo una casita propia
en la que vivo con mi mamaé&; la casa tiene un pequefio jar-
din encantador, con toda clases de flores, unos pocos arboles
frutales y algunas verduras que cuido con todo esmero siem -
pre que tengo algunos ratos de ocio. Esos son mis principales

entretenimientos, juntamente
con cocinar algo, no mucho,
pues en el estudio no admiti-
rian la po~itulidad de que se
me estropeasen las manos.

— jQué casera es usted !

— Mucho, aunque no crea
por eso que no me gusta di-
vertirme, aunque también pa-
ra eso prefiero mi casa. De
cuando en cuando doy algunas
pequefias fiestas en casa, a las
que invito a ias amistades
mas intimas. No doy muchas,
porgue tengo miedo de que se
quejen mis vecinos. Bastante
lata les doy a diario cuando
estudio las lecciones de cultu-
ra vocal... Por cierto que en

(CodUbua en iDloraaciones)



“HOMBRES CONTRA HOMBRES"

» prexliiceitin nacional se enriquece cr>n un niH-vo film
I diri}iid<) por Anti'nii) MompVt, autiir también df!
J arrdmenlo de la pt-liciila que ha realizado.

Esta pr«)ducri(in nacional c¢stA avaU>rada, t>n una gran
partf, por las mas emociunantts {-.ccnas de jjutrra, toma-
das aubro Ki-. mi»nicis campos de guerra, durante la Ultima
contienda mundial. .Ademas de! valor y de la «-niixionanK:
autenticidad que se despr<-nde de esta» \ividas |[>iij.jinas de
la Historia rivn~idas por la camara, tienen d interés de
haber pernianecUlci incditas hasta ahora, por haber pertt®
necido a ios archivos secretos de los Estados .Mnycjri'l. d"
las diferi-nt-- n.u'lones beligerantes.

"Hombros omtra hombresu, interpretada por Félix de Po-
més, Jo-é Marfa Lado, Céndida Lo.-.ada, Eduardo Crespo
y Modesto Cid, es ima pelicula altamente humana y una dia-
triba contra la guerra

De su transcendencia técnico artistica sabremos en breve,
pues muy pronto serd conocida del pUblico barcelonés.

PRODUCCION NACIONAL

««CIUDAD CNC.

Tony Roméan, rodeado de Luita Urios y R«mén Cofii, intérprelei!
Cecilio Panlagua, fotégrafo, y Jairrte Blanco, ayudante de direccioén,
en un descanso durante ai rodaje dei film «Ciudad encantada».

luisa Urioi y Ramén Gofti, en una escena de aCiu-
dad encantada», film dei que son protagonistas.

«<AHOR EN NnANIOBRAT

He aqui siete fotogramas de *Amoren maniobras», primera peKcuie
de 'Producciones lapeyra™, que ha dirigido Don Mariano lapeyra,
con Charito leonit, Casirito, Castei Rodrigo, Roberto Font, Rafael
labra, Alberto Serrate, Pedro Valdivieso y Hermanas Gémez (Rosita
y Mercedes). « «Amor en maniobras» es un film optimista y alegra,
lleno de graciosas situaciones. Un film de juventud entre reclutas,
salpicado de la picardia del cuartel—expuesta siempre con las mas
puras normas del buen gusto —y fotograbado por Goldberger.



"EL JOROBADO

N ib
ELIURAMENTO DE LAGARDERE"

peliculas L 44
os este film tie ExduMvas Hin I, ioau;<ura ofitialmintc cu de Qmérlca
lemporada <li- pstreiius la enipn'sa del

rinc Capitol. Es un
lilulo ¢ste que arrastrani >jran contUlad de palilU'o a esta rcnle desinterés de Franklin st'a el que le haga caer fascinada,

como el pajarillo m poder de la serpiente perversa. No >0 sabemos,
bfisu el film, ha sido traducida al castellano desde liace mui-hos porque lus moviles intimos de los individuos que<lan a

Plegante sala de la Rambla. La novela di; Paul Fuval en que -

la postre
N . . N i descon<Kidas. Nos limitamos a registrar el hechoy continuar nues-
afios, y podemos decir que n«i hay c>pafiol qiu' guslr de la novela .

tra marcha hacia a<lelante.

1,0 cierto es, amigos mios, que Drue, la paloma blanca, cayé
la.s redes de Franklin, el gavildan de oscuro plumaje. OuiiTo
. . . . decir quii s<! «'namor6 del aventurero.

El film ptnlrd, o no, haiwr «-iK-errado en sus fotogramas la emo- .. .

Otro personaji- hay en e.scena; Sally, la novia de «Sunny», el
amigo de Foster. Esta se da pronto cuenta de la conducta de Drue,
y la prexime:
blico inj*enuo y amante de la aventura y del heroismo. — .;Te has olvidado de tu compromiso con Fonter?

de (irapa y espadan que deso(im>zca a los héro”'s que ahora van a

tfitnar realidad en la pantalla del Capitol. en

dén que la nolela oripnal encierra; pero a pi>o que lo Iniya
ciinw/~uido, ser,A indudahlImieiite un film de publico, de es.e pu-

. . , — No, lili nii- he olvidado y bien que lo siento. Es muy bueno,
Sus per-sonajes, arrancados de la cantera \iva de una época, pero no puedo quererle. Amo a Franklin y estoy dispuesta a dar

istAn e.-ipueslos en la novela ton txd calor y con cualidades tan todos los pasos que wan necesarios para que nos casemos cuanto

excepcionales, que sus hazafias obligan «! lerior a M-gulirles, a anU-s. Siento el dafio que haré a Foster, pero ya tengo decidido
. , . . . . comuricarselo en cuanto Ili'gue. KI sabrd comprender y no tendré
travis d.'l|l farrago literario que les vi>le, en ana serie de aventu- ; . . .
méas nniedio, pue.sio que es perfecto caballero, que devolverme
ra'; llenas del espiritu do la épor*; época de emTucijadas, de es- mi libertad, la palabra que le di.
padachines y de empresas de timpalica individualidad. — f Lo crees tu asi?
. . R — Lo creo liriuenieme, Sally. Y, en otro caso, no uedo 0 .sa-
Tiklo eso debe de ser el film, si n-s|)nnde a lo que el titulo nos Y P y

crificar mi amor por una pa'ab/a dada en un momento de ligereza.
Las palabras se las lleva el viento. Pero mi amor es un hecho real
y grande, que requiere le afrontemos con absoluta sinceridad. I'oi

sugiere. He aqui una serie ie fotografias que nos demuestran,

por lo nM'nos, que el exterior de la .'poca estd cuidado con es-

mero y buen gusto. él estoy di.spuesta a todos los sacrificios.
. . . -Ks decir, a siicrificar a kis di-méas, a l‘ust<r.

ICl realizador ha sacado cuanto partido ha podido a la famosa — No dit;as tonterias. Mayor sacrificio sc-ria para i'l casarse con
novela d(* Feval. Indudabli'mente, el publico del Capitol tendréa gquien no je ama. Tixla su vida s«'ria un desgraciado, («ir mu.hd
en este film una de las producciunes mejores de ese ginero, puesto Qu«-procurara yn evitarlo. \si que, aunque !e fiu'la_ un poco al

. principio, todavia tendra que agradecerme mi sinceridad.
de moda en la pantalla de la citada sala. LIVAN ;e . .
. — ,Si td hi crees asi...

kis cuatro iiu'ses de la m.ircha, vuelve Foster lleno de ilusio-
nes. dispuesto a casarse y ser ixmipletamente feliz. C<mipra una
casita para que les sirva de anido de amor». No quiere que lu sepa
Drue, y guarda el .secreto cuidadosamente, para mejor sorpren-
derla en el momento oportuno.

Dn.ie se de.-ide al fin a comunicarle a Foster el secreto de su
amor, y marcha a decicselo, cuando sorprende una interesante
conversacion entre Fr.mklin y liay. F~stos no le ven mientras hablan i

— Si: me has olvidado.

—¢Yo? No te he olvidado. Hn estado un poco ciego. Gay, pero
ya pasi') texii>.

— No. Fso lo dices para engafiarme, pero tu estds enainoradc:
de Drue y le \;is a casar con ella.

— No lo creas, (jay. Fso son temores infulld.~Adis. No me ca-
saré con Drue. Su padre no !a dejar.-i casarse. Ademas, éste esté

- - arruinado del todo y. aunque me dé un poco de vergienza decir-
I f I tcki, me gustaba mas la dote que no la muchacha. Ya ves que
soy completamente sincero contigo. A (i es a quien amo de verdad.

— ¢De virdad? (De verdad? ¢(Con tuda la verdad?

—De verdad. Con toda la ‘'erdad. ;Quieres, tiay. que nos ca-
semos inmediatamente? ¢l'ara qué i'sperar? Asi no volverds a su-
frir inqui<'lud('s.

Drue, que ha escuchado ttxia la conversacion reproducida, no
quire oir mas y continta su camino, eon el corazén lleno de do-
kirosas espinas que la martiri/an crue'mente. Pero en poco tiem-
po se repone v desiste de abandonar a Foster, dtciéndo.se : «De.s-
pués de lodo, Foster es un bu<n chico ; y nunca me querrd por
mi dolé. F.s mucho mas digno de mi que no este o(n»i.

Y, cuando -se entera de! matrimonio de Ciay y Franklin, afiade
despechada : <iAdemAs, asi verd ese fulano gae no me importa un
bledo ®#u anuir : que yo también quiero casarme y t<-ngo con quien».

V se luga ijm Fo.ster, para «vitarse <l obstadculo do la oposicién
paterna, casandose inmedialameiite con él. Este se halla encan-
tado de haber consiguido todos sj:s suefios, y se promete a -si
mismo que nunca dejardn ambos de ser felices. Hara ttxlo hi po-

sible para que .su imijercita sea todo lo di-
chosa que s<' nv'recp.

P<To di'trdas de cada m;il va un bien, vy
detrds d<' cada biim viene la caravana de ‘<is
niales.

Drue, un tanto arrepentida de su im-
(CoBllau* CB Iniormacionen»)
Cari Laim mle prcienia una pr<xliiivicin Universal «Jle
B, F. Zridman...
‘"uuladn iiBodas de despecho» (cl've iMen aroundu) --
Inlerpri-tada por t hester Murris, KiK'hellc Hudson,

Isatwl ji'weil. etc...

iJirigida p<ir I'hil Cahn.

I'ues, -cnor... Krasc un <> Fostcr qui; se iba a hacer
un viaje de negcHU> con su amli'u nSiinny... .Ant<s de

la partida, ti prim<To de amhos prometi6 su mano a
Nrue, una jovfniitic muy biinita y muy simpatifji, aun-

que un tanto alulondrada. I'“ra hija de un acaudalado
neoyorquino residente t-n l.img Island. Druc acepta <l
jompromisi) tras las acostumbradas prome>as do
amnr («¢;N-i me olvidaris?» icNunea, jani:is.>i), parten

los dos amigos a recorrer el itin<Tario fijado.
Despui-s de su partida, una amiguita de Rckhelie,

quiero decir de Drue. llamada Gay, le presenta a su prumi-tldi'. He agui tre*

V esto es el comlen/o del lio. inftantati««s d«
K|,I'IIIXIO (_je I‘|.|y, de nom”bre F_r.lnklln, es‘ un aven_turero -i este film, in(«r>

e.~crGpulo-. di- ninguna esp<‘i‘ie, qui‘ sube haci-r maravillosanv .'e

S U S S, . . " A prelado por

siis inegtK'iosii. LiH'go di’ hiib-'r sido prCM'ntado a |[)ru'. -i .

cuenta de la» riquiva» del padre de la amiga de su novia. Forma Chester Morris,

iimi>-»liat;imente su plan muy disiiisuladaniente, pone cerco a ja Rochelle Hud’

palom i. _ B - _ ion  Isabel RUBIO platinado Y mm
l.a palomita CdUiienza por asustarse del gavilan, aunque no p.i- well, y dirigido ISXtraCI,O /\ansan|||'a TeJerol

re/ca que ést<- hat;a nui-.ito Caso |if ela, [)ero, quiza, en lo intimo

de .su alma, siente qui' «"td dispuesto a caer Mibrc ella en rApidn par.a la marca Completamenie inofensivo
| Univertal, por

vuelo. Vento «fl Oerfumffrtas
Quiia el peligro atraiga a a muchacha, quiz.-i el mismo jp.i- Phii Cahn.

De no encontrado en su locaKciod, sobotleio a

IKSTITUTO DE 8EIIEZA TEJERO-Cortes.BI3-8amton)
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FRED ASTAIRI

A CAI.l.LE 42)1 marcé el camino. Triunfé, y su
q j formula se repiti6 hasta el infinito. «Desfile
de candilejas» Ilevéo a su cénit la revista de

gran espectaculo, basada en a((udla formula— «girls».
espejos, coiubinadones geouiatricas- _jjasta agotar todas
las posibilidades,

Era necesario emprender otro camino y lo inici6 «EI

altar de la nio<la)>, una gran pelicula que, tarada por
el vicio original de falta ele ponderacién en el empleo
de algunos elementos, algunos cortes acertados hubie-

ran aligerado, cortando la repeticién de situaciones que

lasaban en el publico.

(Por qué no obtuvo kEI altar de la moda» el éxito
definido de sus predecesoras? EIl publico llevaba atin
en las retinas las caleidoscépicas estampas de cientos
de «girls» formando estrellas, circulos, flores, cuadros

movibles de mnltiplicidacl asombrosa, y no encontraba

compensaciéon, no aclnutta el resurgimiento del «vedet-

tismoH sobre ia masa de «girls», aun cuando estuviese

representado por el cinismo «chic» de W iDiam Powell,

la belleza de Bette Davis y la auténtica

elegancia de Veree Teasdale.

Y lleg6é (iWonder Bar», tratando de ini-

ciar un género: «el drama musical», con

un deslumbrador reparto estelar. (cWon-

der Bar» era uu resumen de valores cui-

tladosamente escogidos: buena mi'jsica,

m agnificos intérpretes, argumento intere-

sante, decoraci6én suntuosa..., pero con la

adicién de «girls» y tiboys» para los gran-

diosos cuadros de conjunto, autom atica-

niiiitc quedaron relegados a un segundo

I)lano los restantes elementos.

Se ha hab ado mucho del valor decora-

tivo de la «girl» las musicales. Decorativas, pcto peligrosas. La falta

de ponderacién en el empico de ..giris» para la presentacién de cuadros

de conjunto, puede anular la labor de las mejores estrellas. Luego, su

principal fuerza decorativa se basa en la novedad de sus evoluciones y

en la cantidad de i>ersonas que intervienen en ellas. Cuando se estrenj'i

«W onder Bar», hubo un sector de publico que al emitir su opinién sobre

Irene Dunna y Raiidelph ScoH, que con Fred Aitaira y Cinger

dablemente, la me|or comedia muiical de la temperada.— El ra(t®
los modelos de la casa de modas «Koberta», que sirve da mar'”®

R0 B E R T A

la pelicula, cimentaba sus juicios en el factor cuadros de conjunto en

tono comparativo con los de «Desfile de candilejas)», por ejenipl®»
sin ocuparse para nada de los restantes valores del film.

Fué necesaria la lk-gada de «Volando hacia Rio Janeiro» para pO"
der admirar una razonada y admirable dosificacién de los elementos
que deben integrar la nrevista musical». Aqui los cuadros de con-
junto se limitaban a su verdadera funcién ; servir de marco a la labor
de los protagonistas, sin absorber nunca el control de Ja accién. En
realidad, la estrella de «Volando hacia Rio Janeiro» fué «la Carioca»

y sus maravillosos intérpretes. Ginger Rogers y Fred Astaire, obtu-

vieron con ella uno de los triunfos mas ruidosos del cinem a.

Ea la temporada que se inicia, veremos un film, «Roberta»,

comparten «| 6xiie interpretativo da ecte fitm, que *erd, Indu-
fotografias que ilustran la pagina, pertenecen «i grupo de
a las incidencia* de la farsa, llena de gracia y alegria.

O LA EVOLUCION

* % DE LAS MUSICALES

jcom o subtitulo lleva el arrogante de «la emperatriz de las musica-
les», y que pasara a los anales del cinema como el prototipo de la
musical perfecta.

i‘fRol)erta» tiene un interesante esquema basico.

El argumento: Las incidencias de un apuesto y varonil futbolista
americano que, inopinadamente, se convierte en propietario del mas
hojoso salén de modas de Paris.

La muasica de Jerome Kem Una partitura que muy pronto se

popular. «EIl humo ciega tus ojos» y e<No quiero bailar», son
‘merdaderamente deliciosas.
Los intérpretes Irene Dunne, en la protagonizacién de una prin-

cesa rusa desterrada, luce toda su suave elegancia y su preciosa voz

sonaje de exquisita feminidad,

cantadora
el resto de
film ,
mos a

de caer en

6-~- 53T0-

N ~ -1 -
de purisimo registro. Ginger Rogers, en una condesa
I>o0laca de mentirijillas, bailando como nunca, subyu-
gadora con su aire de pilluelo y su figura maravillosa.

Fred Astaire, «el mejor bailarin del mundo», ejecutando

con

maestra.

versas

«diva».

los in

Illeno de bellos

error.

Ginger
nales de su

W illiam

fases
las evolucio
tuosidad de
ponderancia
la presencia

Estamos

Illam a

ratriz de

Barcelona,

Uniendo a
térpretes,

ritmos y

Seiter

Asombra el

«Roberta»

4 de

la partitura

Rogers las danzas maéas perfectas y origi-

carrera.

ha conseguido, sin duda, una obra

equilibrio existente entre las di-

de la trama, ]Ja mdusica que las subraya,

nes de las bellisimas maniquis y la sun-

los decorados. Todo esto sin conceder pre-

al divismo, pero sin i>ermitir tampoco que

de la-«girb> anule los restantes elementos.

en presencia de una (jpelicula tipo». Se

y lleva por subtitulo el de ida emi>e-

las musicales».

Miriam G uzmAn

septiembre, 1935.

Hasta aqui nuestra colaboradora.

N osotros, que hemos visto esta produc-

cién, vamos maéas lejos aldn en nuestros
juicios. «Roberta» sera, indudabltmente,
el éxito mayor conseguido por utia come-
dia musical, desde «EI| desfile del amor»
hasta nuestro momento.

Nos basamos, para emitir este juicio,
que algunos considerardn prematuro, en

los valores que concurren en el todo mag-

nifico de este film, en el que la pareja

Fred Astaire y Ginger Rogers bordan ma-

ravillas con su agilidad coreografica, y
en el que Irene Dunne encarna un per-
interpretado prodigiosamente por la en-

estos valores los que al argumento prestan

inspiradisima y el ambiente del

elegantisimas expresiones plasticas, llega-

la anterior consecuencia, que exponemos seguros de que no hemos



/K LONA ANDRES ESTUVE A PUNTO
DE DECIRLE LA DUENAVENTURA

por IUAN DE ESPANA
« N Hollywrxid liny hjslantes bellezas L-xcitieas. Mima Lny, Sylvia Sidncy, Aimu Steti, iici son tii'Ofi
ciirrieiitLs (Je lielk-za. Pero acaso es Lona AnclTOt: la bdk-pui méas oriRinal del cincni.i \an:iui.
Est<jy seguro de ciiii; Ins lectores de hPuiti.vr FjiM)i conoccu sohradunivnte a Lona AndrOi.-. Sii

presencia en la pantalla tiene que haberles impresionado fnertcniuiite. I'orijlue m> siempre se tiene la

ocasiéon de estar frente a frente de «na mujer de rasgos felinos, jktiu <inc rjuita el liijio de guaj™ii.
Con razén titubearon los altos directivos de la l|'araiiiount al de””ir a Kathelm i uUiirke para desem -
pefiar e'i papel de imuijer pantera>i en aquella iitsadilla de monstriios trasplantada di.' una novehi di.

W ells al lienzo cinuniatoRrafico ; Lona Andrét' pudo ser esa »nmjer paiitera». Realmente son de fdiii'i
los rasgos faciales rie esta joven actriz. A medio Hollywood trae de calK-za esa fisonomia original vy
Unica. Pero a Lona Andréc no su k conocc bien, y auncjue atrae su belleza con fuerza irresistible, se
la considera una excéntrica, una nujchacha intratable. M s de niia vez be oido comentar;

— liKstad tan convencida de su impresionante belleza felina, gne se siente en realida<i mitad mujer vy
mitad pantera, y al menor moti%-o de irritacioén se lanzaria sobre uno jiara davarle la.s garras.m

Comentarios asi de absurdos lian apartado de Lona a varios pretendiente?. Lo cual, iHdu< sea de
paso, no lo lamenta. Eli cambio le fa.stidia que Se 11 consideK- una mujer peligrosa y ih4co sociable,
cuando es todo lo contrario. Asi me lo afirma ella misma esta mafilana, mientras paseamos, un piK?"
apartados de la gente, por la jjiaya de Santa Mdnica.

Yo le contesto:

— En lo de no -icr peligrosa, carece usted de ra/.6ii ; toda mujer Ilwnita es peligrosa.

Lona me mira largamente con sus ojos pardos y rasga<los y me dice:

— (A si admite que }'o soy bonita? Hien, lo acepto como galanteria, porque me halaga, v”iii ein'wrjrf

insisto en que no soy wuada j>cligTOsa. hs dificil encontrar

en todo California una muchacha tan sencilla y tan poco afi-

cionada al ‘fiirt'i como yo. (Qué me contesta tengo o no

tengo razén ?

—SI,, tal vez. Estoy seguro de que usted no se propone
‘mcastigar», como dicen los pollos de ahora, pero de eso a
f(ue se pueda estar completamente seguro y tranquilo a su
lado...

La bella artista se echa a reir y, luego, apunta ;

— ¢Ptrci se empefia usted también en tjue tengo instintos

de felino?

—e+iDe ningdn modo! Aunque, en genera], la mujer y el
fdino se asemejan en algunas cosas. EIl peligro de estar a
su lado no consiste en que dé un zarpazo. Zarpas tan roaa-
e<las y pulidas como las suyas acaridan mas que desgarran.
K1 peligro estd t-u enamorarse de usted. Lona. Precisamente
I>orque es una mujer singu'ar y uGnica, aqui donde existen

otras mujeres Gnicas y singulares. Tengo la sensacién de <jue

I'Hiimorarse de usted delx: ser algo verdaderamente terrible.

— (Y por qué?

— i Qiié sé yo ! Prescntiniieutos, imaginaciones... Creo que

a usted no se la puede iiuerer simplemente.

-Es usted uu hombre mu>- divertido— of«erva Lona ale-

gremente. Y afiade — Puedo asegurar que nadie hasta ahora

se ha enamorado de mi. Jfe miran con curiosidad, como a
un bicho raro, pero sin amor y hasta sin deseo. Al menos
asi me lo parece.

— Y se eipiivoca, puede estar segura.

— Entonces no comprendo...

— Adivino lo que quiere msinuar. Quien mas, quien me-
nos, i>rocura no enamorarse de usted. Saben <jue su amor
los llevaria a la desesperacién, al suicidio o a la locura.
Aniar'a a usted ts enloquecer de pasiéon y las pasiones fuer-
tes no las resistimos los hombres de hoy. Por eso procura-

mos <,'ahnar las iiupiietudes del espiritu con los deportes y

duchas de agua fria. Por eso es el nuestro el siglo del ma-

terialismo y la frivdidad.

Nos hemos ido alejando playa adelante. A lo largo de la
sabana de arena vemos a los bafiistas oomo mufiecos dimi-
nutos. Lona inquiere de repente:

— (A si tengo un sino tréagico?

Asiento con la cabe/.a. lilla continua:

— lis decir, que me estad ~‘mdado lo que para cualquier mu-

jer. por vulgar que sea, resulta facil y agradable. Y si re-

clamo a la vida mi i>art« de amor, lie de esperar siempre un

final violento. Pues bien, no quiero resignurnie a remmciar.

En Gltimo término no seria yo ia culpaltle. Aunque creo que

usted dd>e e<!uivncarse o me quiere e(5Ulivocar.

— ¢(Consiente usted que lea sus manos?— le digo.

-¢;Sal)c hacerlo de veras? Bien, no tengo inconveniente.

Pero serd mejor tjue nos sentemos; la lectura puede ser

larga y comphcada.

Nris sentamos sobre la arena. Lona mira de cara al mar,

un poco agitado. Parece romo si buscara que el océano le

tlescifre el enigma de su vida. La veo ahora arquear lew -

mente las cejas. Su rostro dinuo adquiere una expresién fe-

Wna. Después se serena y inc alarga las manos, largas, blan-

cas, afiladas. Las tomo entre las mias y las coutempio ab-

sorto. l,as levanto casi a 'a altura de mi boca y luego las

suelto con suavidad. Lona ;ne mira asombrada, comprendien-
do i)ue he tenido el impulso de besar sus manos. Me pregunta
a media voz

— ¢(Renuncia a leer niis manos?

.—'¢Para qué? Xo Aus enseflarian nada nuevo. Adem &s, no

poilria leerlas ahora, La hora, el lugar, el mar con sus voces

quedas.,. ;Comprende, Lona?

Ella se pono a reir y exclama en son de burla

— Le perdono la vida. No quieto que sea usted uu orate

o un suidda.

lona Andr«e,otr<
de lai * .*nui«r«i

fatales' de Nor-
<ea theci<a.

~“RA SER ADMIRADA

KEMOLITE-INECTO

Hollywood, iQ,A5-

producto PURAMENrEVECETALEXS
TIENDO EN 13 TONOS DIFERESTB

Luminex permite, segin ei matiz de su rostro, el color des'

vestido o el capricho del momento, tener una cabellera
brillo y reflejos por Vd. deseados, # Luminex cuidara
dar el retoque final a la perfeccion de su belleza prif>+
randola a gozar plenamente de 'L'IVRESSE DE VIVRE

prineipaU» pArfumeriasy in «xcigirvd» COtOHS*"!
DipuUcion, 2bO. « Teléfono 182~

0« ventA en

P*rm*nent«

UN BRILLO QUE FASCIN/
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£a bellesa del cutis se obtiene usando

Ngua salicuica, vinagre y

crema gcnoyve
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[ STAMOS ante una jleKciila <lo ilagda Schiieider, vaio-

E" rada con una colalwraci'i'm

gran comedia inusical, Nos referimos a la colaboraciéon

(jue hace de este film una

de tan admirable artista con el famoso divo italiano Benja-
mino Oigly.
Nuestros lectores recordaran el jlasado »ine les diera a co-

nocer a la bella y exquisita actriz alemana M agda Sc-hiieicler,

vSe apoya en films admirables ; «LielK-lei'i, itDos en un auto»,
uLa cancién de una noche» y |IiNoches en los bosques de
Viena».

Esta actriz joven, beUa, i:legaiite y gentilisima, es, actual-

mente, una de las mejores cantantes clel cinema europeo.

Naci6 en Augsburgo, y estudié canto en su Conservatorio
con el afan de llegar a ser cantante de ¢]>era. Una niaia si-
tuacion econdémica de sus familiares la obligé a dejar colga-
dos sus estudios y se vi6o precisada a debutar en la opereta.
Kn 1Q31 fué elegida 'por Joe May comu intérprete tk- uno
de sus films. Desde entonces acda, las empresas alemanas del
ccntro <le Euro]ia se disputan su nombre, lleno de fama -i
través de una carrera de éxitos.

Su uGltimo film «No me olvides», se basa en un guién tra-
zado por Krnst M arischka, el mayor prestigio actual de la
cinem atografia ceiitroeuropea. Con este film debuta en el
cine aleman el tenor italiano Uenjamino (ligly, a cuya ac-
tuacién, como cantante y como actor, dedica grandes elogios
ja critica alemana.

Ksta obra, debida al prestigio de Jlari.schka, estd animada
1)or un director como Augusto Cicniua, que nos muestra,
con todo el brio de su talento y la frescura de sus arrestos
ojitimistas, lo que imede hacerse de una jwlicula cuando se
tiene por base una admirable concepcién literaria del tema
y unos imponderables inté'rpretes como el gran tenor Benja-
niino Gigly y la simpéatica cantante M agda Sclineider.

lil libro de ((>io me olvides», jlelicula que esta temporada
presentara la marca valenciana Cifesa, sirve admirablemente
para que el gran O igly alcance en la presentacion de la mis-
ma, asi como en el lucimiento de sus facultades como can-
tante, matices y modalidades hasta ahora nuevas en el cine

sonoro.
«

He aqui, pues, unidos en una misma empresa artistica, a
dos famosos cantantes. EIl resultado de esta unién, segun la
criticaj no puede ser mas halagiuefio. La partitura del film
es un prodigio de inspiracién, el tema facil, ameno, suges-
tivo y Illeno de exjire.sioiics rosnanticas. El ambiente alegre
y jiropicio a toda exaltacién lirica y apasiimada...

(Qué mas se |)uede desear en esta época de desorientacion
para asegurar, de principio, un lisonjero éxito?...

Cifesa, la editora y distribuidora valenciana que patrocina

su presentacién con el crédito de su marca, nos la ofrece
como uno de sus mejores films musicales. Se basa para
ello en el renombre de sus intéri>retes y en el buen gusto
de sus seleccionadores.

Nosotros no la hemos visto todavia y no podemos ade-
lantar un juicio propicio. Béastele al lector esta guia, en la
que seguramente hallard, al igual que nosotros, la espe-

ranra de una admirable comedia musical.



K por su atuendo «exf«*rinr t*1 clasico bandolero cuyas ha-

\% zanas nutrieran una literatura ya casi totalmente despla-
|~ zada por los gustos modernos, marcadores de rumbos
distintos, de nuevas orientaciones a ia avidez lectora de las ni®as.
Ni el pafiuelo de gayos tolores, que dewlf la frt-nt<-. cifiendo la
tvdondez craneana, va a anudarse en la nuca; ni el sombrero Ot
felpa, mantenido en inclinacién garbosamente gitana por el bar-
boquejo; ni el escarolado de la chorrera iti !a, alba camisa; ni
los vistosos alamares en la cliaqueiilla, donde la codera es mas
ademo de caprichosa» lineas que necesario refuerzo; ni U»s boto-
nes de jifilit;ranadi> plata en el calzén : ni la alta bota de ciiero
primorosamente labrado, rematada por la gracia de los cairrfcs;
ni en el rostro broncineo que curtié la intemperie y atezo el wH

del «xcamino)i, la patiula de «boca de hacha., que compone un gesto

acusadamente viril, subrayado de un aire perpetuo de amenaza
por el complemento obligado de la figura: las pistolas en ~1 cinto
y el trabuco naranjero empujado por la diestra agil, pronta siem -

pre a disparai, en ofensiva irrazonada o en justa defensiva, espar-
ciendo en torno la muerte.

No re»porKie a este espécimen de legendaria bravura Miguelan.
nuestro héroe. Cuidadosa y totalmente rasurado el semblante, >u
presencia, lejos de infundir pavor, inspira confianM. Menos pin
luresco su indumento que el de los salteadores de despoblados de
la Espafia meridional, viste el traje tipico del allano del alto Ara-
gén. Tampoco opera, como aquéllos, en la regii'si bética, ni burla
a sus perseguidores ocultandose en el laberinto de gargantas, an-
gosturas y brefiales de los Montes Marianos. EIl escenario de sus
fechorias, de intrepidez idéntica, pero generalmente mas huma-
nas que las de sus congéneres del sur, es otro marco de montanas
dsperas, abruptas y salvaji-s como las de la Sierra Morena en que
camped la audacia de lo» mas famosos caballistas.

También cabalga Migueii'm por entre las corladuras escondidas,
por sobre los pasos anfractuosos de la cordillera pirenaica, que
ofrecen, cabe los repliegu.-s y corcovados de sus macizos gireos.
Tientes valles de ensuefio, bellos remansos de paz. También vive
al margen de la ley, en perenne vagar de fugitivo, hurtandose con
habiles esguinces al nesgo, que afrenta con denonado vdor, de
caer en las estrechas mallas de los c6digos, |I-o que méas identihca
a Miguclén con los caudillos de) bandderismo andaluz que inmor-
talizaron su memoria, es la aureola popular. Para el pueblo, este
contrabandista de temple indomable y de alma sencilla tiene cate-
eoria de idolo. iJespojando a los opulentos para remediar las mi
ierias de los preteridos de la fortuna. Ejerce una casi providen-
cial reparaciéon, es paladin de una simpéatica justtna niveladora.
Nadie habran pues, entre las clases humildes que delate a su va-
leroso bienhechor.' Lo \Y

He aqui i>orque Miguelén se mueve con relativo desembaro;:o
en el campo de sus operaciones, guardadas sus espaldas de eter
nos rebeldes por el silencio explicable y aun de hidalga complici-
dad de sus favorecidos. Sélo cuando el azar no le permite esquivar
a los que van tras de sus huellas, Miguelén arrostra el choque
imprevisto, procurando salvar, en derroche de destreza y de arro-

jo, la libertad y la vida. *

Pero otra causa, ademéas de esta tan poderosa de la gratitud,
oblica con Miguelén a sus conterrdaneos; el afecto que sabe des-
pertar con sus bondades. Porque él es bueno; clara y fracamente
A“ono Corazén infantil en cuerpo fornido de jayanesca
Ternuras delicadas en su ruda, tusién increible de
dureza y sensibilidad. A esto se debe el aumentativo de su notn-
bre, que se pronuncia por todos con carifio. ;Quien ignora en la
comarca que Miguelén es un nino grande?

Acaso porque conser%a un tesoro de sencillez, de ingenuidad
oueril

apariencia

siente una gran inclinacién hacia los nifios. Encantado de
su caiidor. juega con ellos como un camarada de

contagia de sus alegrias inocentes y su sanidad de espiritu ejerce
sobre él un magnetismo irresistible. Pero esta seduccién es al pro-
pio tiempo su desgracia.

En el alma de Miguelén se libra una batalla méas enconada vy
terrible que las que le impelen a sostener vida de hombre sm ey.
El ideal supremo de su existencia es tener un hijo; un angelote
sonrosado en quien poner aquellas ternuras de que rebosa su co-
razén ; un brote de su propia carne que le ilumine el alma con
sus risas de gloria. S s s

Persiguiendo esto ilusién dulcisima de la paternidad, refugid
MitGuelén su dolor de no hab<>r hallado un querer femenino que le
ayudase a realizarla, en los azares de un vivir erizado de peligros.
Necesitaba aturdirse, llenar sus horas con algo que, solicitando
de continuo sus energia-s todas, no le dejase en
para el recuerdo de su anhelo no logrado, de su felicidad inase-

quible. » + . .

Mas el amor ha llamado, por fin, al cora7xSn del contrabandista,
decretiindo una unién de dos vidas que ha sido alegremente fe-
cuda. EIl rosal plantado un dia inolvidable por. Migueldn. tiene
ya |iT» capullo suave de color, delicioso de fragancia..., y.cs du-
rante el bautizo de su hijo tan espi-rado, tan .suspirado, tan codi-
ciado, cuando hacen irrupcién en el hogar en fiesta las fuerzas
que vienen a prender al afortunado padre.

Mlgual FI**

U, In<*rpret«
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también, l«»
ein«*4u«ilu>lr«n

| pigin*. Este
filmquctuvo parti
tule, ant«rlormante.
*Mlgualén’. h* »ldo
la Gnica produeclén
dal famoio eanlanta

S6lo ahora comprende Migueldn toda la enorme responsabilidad
de su culpa. Y, por esta comprensién, el alma finamente sensi-
tiva del -bandolero se revela en un rasgo de inséhta grandeza.
Tiene un gesto estupefaciente. No puede él permitir que sobre el
hijito adorado, vida de su vida, caiga mafiana la verglienza del
pasado delictivo de su progenitor.

grandes rasgos, de la pelicula iiEl Gltimo contrabandistai., que el
Rei>ertorio M. de Migue! prcs<;ntard en la préxinv temporada ci-
nematc”rafica.

Tiene la accion por escenario el Pirineo aragonés, y ante los ojoa
del espectador desfilan, con los valles de Hecho y Ansd, numerosi’s
parajes de extraordinaria belleza.

FL ULTIMO CONTRABANDISTA"

Miguelén renuncia a seguir capitaneando a los con-
trabandistas de su partida y hace abdicacién del car-
go supremo. Asi rectifica los senderos por donde If
encauzara su desventura. Su gente protesta, enarde-
cida. iO con él de jefe, o con nadie! Pero el cau-
dillo no retrocede en su irrevocable decisién. Y la
cuadrilla de malhechores penetra en los caminos d<:
legalidad por él abiertos. Ya no habra mas contmban
distas en la comarca.

;Quién podia sentirse defraudado con la es*<-na
edificante? (N o sabian todos que Migueldén, el nifio
grande, tenfa un corazén mas grande aun? Su ayer
quedaba limpio de torjwzas. Acababa de purificarlo en
las alquitaras ael sentimiento.

. . &

Esto que parece un cuento coni®bido para solaz del
lector indulgente, no es tal cuento. Es el asunto, a

No es menos interesante la época que el film revive; un pretérito
tanto mas sugestivo cuanto mas nos aleja de él la in<”ante evo-
lucion de nuestros dias. 1-a pasmosa fidelidad con que la refleja n
pantalla, el vivo coloritio con que nos lo ofrece, da a esta anta un
alto valor documenta!. Los cantos y danzas de la regi6n, Jas
costumbres, los trajes, todo ello reproducido con exactitud sorpren-
dente, forman una sucesién de cuadros que, no obstante su varie-
dad, es s6lo una de las muluples expresiones del inagotable folklore

*ANOtrTde las excelencias (supracxcelencia, dirfamos mejor) de «EI
Gltimo contrabandista» es la interpretacién. Bastaria consignar
que protagoniza la obra Miguel Fleta.

¢(Habra que presentar, que descubrir, ahora, a nuestro genial
divo? EIl dén excelso de su voz, maravilla de musicalidad, mila-
gro de armonia, tienen alGn ecos triunfales, vibraciones
guibks en todos los a&mbitos del mundo, e igualmente perdurabK-
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\si imposible .«e hact- describir ciin palabra”, por fNprc-
"eniis que éstas M-iin. »Il cntusiiiMrm deiirantf que ha
(le-ipcrtacii) el drama titulado oCimtra el impvrii' il'"
Crimi-n», porqur csp entusiasmo no ha sido el re<uliii.l'> il<:
iinhelo de ver una pelicula mé&s o menos impresionante o ar-
tistica, sino el despertar de la conciencia humana ante el pro-
blema pavoroso del avance <lel crimen en las grandes ciudades.

E! titulo que la creaci6on lleva en injfli*s es simplemente «G
Men).. o sra «Hombres del nobierno.., que asi llaman en esta
tiernt. donde tiKlo se sim plifica, a los agentes federaies. esos
hérws temerarios que tienen a su cargo la responsabilidad
lie lim piar ias ciudades de los hampones y asesinos que han
venido burlando la ley desde que la prohibicién trajo la orj;a-
nizaciun de estas cuadrillas de pistoleros, que a la sombra det
crimen lian acumulado fortunas, dando al mundo el horrible
espertdculo de sus delitos y sus perversidades.

Gregrory Ri>”~ers, autor del arjfumento, no vacila en confe-
sar que no ha crea<lo nada nuevo, sino que su relato se limita
;i copiar lo que ha formado la vibraciéon de Ja vida americana
en estos Gltimos tiempos, y nos tUce cOmo es cierto que exis-
ten estas horribles maquinaciones para violar las leyes y cémo
il (lobierno cuenta con recursos ilimiladus para cumbatir la
m akiatl.

Heridos en su amor propio por los alardes que de continuo
hacen los hampones acerca ile la impunidad con que manipu-
lan sus estrataifem as para ocultar sus delitos, los acfentes fe-
derales pidieron leves mas amplia-' que les permitieran ejercer
de un modo mé&s efectivo sus actividades, para no ser burla-
dos por los criminales que se esi;onden cntrc' las sombras lic
la ciudad, y este drama es la primera pruebi' '*' I<' <MLie las
nuevas leves son en manos de estos héroes. Cierlo es que
ninfidn agente fe<lcral puede matar a mansalva, que en tr>ilos
momentos liene que justificar par qué hizo agresi<m a un sér
humano, por crimina! que éste sea ; pero, por lo pronto, en la
tietualiilaji se les permite <lefetiderse y poner en accién sus
armas de fuej®o para Illevar a cabo su misién de protcper a la
liumanidad.

I'or eso este drama ha establecido elprecedente de que el
Teatro Stran<l de Broaduay haya tenido qguemantenerse
abier!i> hasta 'as cinco de la mafiana, cada dia, durante toda
Ja primera semana dcl estreno; por eso la multitud derribii
las puertas del edificio en su afan de entrar a ver la obra,
porque se sabia que no se trataba de una invenciéon de la
fanta.sia ni ile un fuerte alarde dram atic.i del mundo de ia fii;-
*ién, sino de la trafjedia que otros seres habian vivido en el
anjiustio-so momento de jugarse el todo por el todo y hacer
pascar vida por vida a los que son una amenaza para la
sociedad. Iil jefe de los bandoleros, que vive arrepentido
de haberse encaminado por
las (ortuosas sendas del cri-
men, y quiere reconstruir en
litro sér humano el Irombre
que él hubii-ra querido haber
sido ; el joven proti'j'ido por
el mencionado jefe, que sc
eslenle avergonzado por cl he-
cho de que todo se lo tlrbc a
un criminal : la mujer qu<-
ama en vano al fiombre que
uve en un mundo distinto al
suyo y el cobarde que quiere
protefrerse contra la persecu-
cion del a},'-ente federal, s>m
tipos tan m aravillosamente
<)eltneados, que no cabe la

menor duda de que estamos

ante un <lesfile
de seres de la vi-
ila real, reuni-
dos en esta obra

del cine para

ofrecernos el

ejemplo de sus

heroismos, los

unos, y de sus

pervers idades,

li>5 otrus.

l-a rapida accién de las escenas. La sensacional lucha tn-
*ensis,ima en que todos estan enfrascados y el desenlace ente-
ramente I|6ffici en que una mujer muere arrcpeotiila de sus
pecados; en que los criminales agazapados en su Gltimo re-
iiucio se defienden con audacia temeraria, y en que el valor
de los hombres del (jobicrno se evidencia, a la par que m; liare
una demostracion plena de los recur.sos ilimitados de que dis-

pone la fuerza federal, son motivos suficientes para que este

*«V

CAMPAI"A CONTRA EL CRIMVEN

*kr

Margaret Lindicy y James Ca”*ney, «n un« escena del film Warner Bros «Contra ei im>

perle del crimen», algunos de cuyos fotogramas mgs interesantes ilustran esta crdnica.

drama haya alcanzado tan entusiasta acogiila y tan
extraordinaria popularidad. FI natural anhelo que el
protaj;onista de la obra demuestra de venjjar la muerte
de su amigo j el recelo con que le mira su jefe, quien
conoce el si-creto <le la proteccién que el joven recibid
del jefe tle los hantloleros la niituralida<l con que la
muchacha criada a la sombra del crimen se une tn
matrimonio a un malvado, y, en y;ener:il, todos estos
toques de l6gico razonamiento, es lo que motiva que
los piotaginiista.s del drama «Contra el imperio del

crimen" sean defini<los por auténtica e impresicnunite

realidad. — Todo lo que se difja del dramatismo <le
esta produccién..., todo lo que t|uiera exajierarse con
palabras cl tétrico eco de. las sirenas..., el estampido <le los

pistoielazos y la lluvia de fuego de las ametralladoras, sera
in'Mignificante ante la realidad (ie lo que esta pelicula significa,
gql!? es, adem &s, profunda, furmi<lable y de unas proporciones

colosales en su desenvolvimiento. Ann Dvorak baila primoro-

samente, y James Cagney encuentra oca.sion de revelar su
entereza de caracter en los mdaltiples instantes en que su Si-
tuacion es tan comprometida que se hace ca.si imposible adi-
vinar Co6mo podra salir nuestro héroe de las dificultades que
le rodean.

Robert .\rmstrong es desconfiado y estd siempre ~ guar-
dia contra todos los que le rodean ; pero, sincero en el fondo,
se gana totalmente las simpatias del publico. M argaret Lind-
say, como siempre, admirable en su papel. La direccién de la
obra espléndida en todo momento.

La pelicula mas comentada por los editorialistas de la pren-
sa mundial, la que ha conmovido profundamente a la socie-
dad, la que presenta nuevos métodos para combatir el crimen,
tal es el rirama.

Toda mujer que ame su hogar y se quiera ver protegida
contra los criminales, .sentir& honda simpatia y profunda ad-
miracién por los agentes Federales que forman el cuadro de
honor de esta obra.

H. H\kvkv
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i, sefior, nosotros acabaremos haciendo buen cinema,
aunque le pese a cualquiera. ;Quién dijo que nuestros
inteligentes capitalistas no t-ntendian e\ negocio cine-
matogréafico? j Error profundo ! EIl capitalista espafiol es un
lince. EIl capitalista espafiol sabia perfectamente que produ-
cir peliculas en nuestro pais es un negocio de pingues resul-
tados. j Tontos nosotros!, que creimos en la ingenuidad de
tan‘sabios sefiores. La experiencia hard que otra vez seamos
mas cautos; porque estd resultando que los Unicos ninge-
nuoSi) del cinema son los periodistas. Claro que a fuerza de
fuerza acabaremos por tener un poquito de experiencia en
este caos del ncine truquismon hispano.
Mientras todas las plumas que se mueven dentro del cam-
po cinematico surcaban las cuartillas en busqueda incesante

IONES
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de soluciones, el capitalista espafiol se reia de todos; la
formula la tenia él en su bolsillo. Con la cuqueria que lo ca-
racteriza, esperaba que los deméas crearan un ambiente pro-
picio en el pais, para comenzar su actuacion.

Millares de veces se ha comparado nuestra miserable cine-
matografia con la del resto de Europa; saliendo siempre tan
mal parada de estas comparaciones, que los mismos que las
hacian se escondian avergonzados tras dejar escritas las tris-
tes verdades. Y las diatribas lanzadas por todos los escrito-
res cinematograficos contra la produccién yanqui, no ha sido
ni méas ni menos, (jue la fobia producida por la envidia de
ver lo lejos que estabamos del lugar que ellos ocupaban. Asi,

DE

UN CINEASTA

IN GERMANY ~

poco a poco, se le ha ido preparando el terreno a los capi-
talistas espafioles, que al parecer no se preocupaban del ci-
nema. EIl publico vio la producciéon yanqui, la alemana y la
francesa, y quedé convencido de la veracidad de tales afir-
maciones. Después, al ad™-enimiento del sonido, los america-
nos iniciaron su habil politica de importacién de valores téc-
nicos y artisticos europeos, que di6 también motivo a los
susodichos escritores cinematograficos para enaltecer a los
..genios» de ja vieja Europa, «sin los cuales el cinema ame-
ricano no seria absolutamente nada». Después Inglaterra co-
pia la tactica de Norteamérica, llevandose a la «lIsla de las
esterlinas» las figuras mas destacadas de la cinematografia
universal.

¢Ven ustedes ahora claro el procedimiento seguido por
nuestros productores ? j Claro, hombre, claro ! Espafia puede
ocupar uno de los primeros puestos entre los paises que pro-
ducen cinema. Nuestro idioma es hablado por muchos mi-
llones de habitantes, que se hallan repartidos por distintos
lugares de este picaro mundo. De forma que debemos apro-
vechar este negocio, que nunca agradeceremos bastante al
gue tuvo el acierto de curar aquella terrible mudez del arte
séptimo.

Pero ahora ocurre que, jl querer producir, nuestro buen
«aniigO)i e inteligente capitalista tropieza con un sin namero
de dificultades. Poco, casi nada, se sabe aqui de nhacer cine».
Hay unos cuantos realizadores que se han ocupado en las
adaptaciones teatrales, en Id realizacién de versiones sono-
ras de todo cuanto habian hecho en la época muda. Y los
hombres jévenes, que tanto habian clamado por la aparicién
de im cinema netamente espafiol; que estaban perfectamente
preparados para dar vida a un arte que con ellos habia na-
cido ; que eran hombres procedentes de Academias de Bellas
Artes, Universidades y laboratorios, no interesaban al capi-
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talista, porque carecian de un nombre artistico prestigioso.
Porque Espafia es el pais creador de aquello que dice: «ElI
que no tiene padrino no se bautiza», y para darse a conocer
eu cualquier manifestacién artistica hay que sL-r ministro, o
venir del extranjero con un traje de «golf'i.

Como Alemania esta especializada en la fabricacion y ex-
portacion de cineastas a todos los paises, los capitalistas espa-
fioles han coni'ultado los catadlogos y han hecho ya sus pe-
didos en firme. Las primeras expedicif.nes cruzaron hace
tiempo las fronteras, y ahora se espera un nuevo lote que es
la Gltima palabra de la cinematografia.

Con los nuevos elementos, congtiistaremus en segidda f-l
mercado mundial. Sera algo extraordinario. Para garantit.
de que no se intenta engafiar a nadie, nuestra naciente pm
duccién ird avalada por el uMade in Germany», que alejar”i
toda sospecha. Por vez primera veremos auténticas escenas
de ambiente espafiol. Andalucia serd llevada a la pantall.i
con toda dignidad; \-olverdn para nosotros aquellos felice'?
tiempos del trabuco y la navaja, y vo.veremos a ver, para
gozo de propios y extrafos, las alegres calles sevillanas, re
pletas de tipicos «toreadores» y guapisimas ncigarreras», con
la ttfaca.r en las medias. Con estos films de color local y las
estupendas adaptaciones de las obras teatrales que se llevaa
a cabo actualmente, no hay duda alguna de que el nombre
de Espafia alcanzard un prestigio artistico tan elevado, que
la situarad sobr.e las demas naciones del inundo.

i Bien i>or nuestros capitalistas ! Gracias a su certera Vvi-
sién, tenemos hoy una abundante y espumosa cerveza que
puede competir con las mejores de Munich, y gracias a ellos,
tendremos también un magnifico y auténtico cinema nacional.

Carrasco de la Rchbhia

NOTJ CI1ARIO

Una estrella que habla siete idiomas

Elissa
la actriz

Landi puede declarar sin
mas cosmopolita de

temor a
Hollywood.
Naci6 en

triacos.

contradiccién que es
Venecié, de padres
Fué educada en Baviera,
za y Francia, e hizo su
teatro de Inglaterra,
en un ballet ruso.

,Ademas del inglés habla francés,
italiano, alemaéan, sueco, ruso y hun-
garo con perfecta seguridad. Segun
manifpsté durante un descanso de su
rcriente pelicula Paramount iiWithout
Regrets», ha trabajado en los estudios
de todos los paises mencionados, ex-
cepto Hungria.

aus-
Sui-
debut en un
tomando parte

Lili

La bella actriz francesa Lili Dami-
ta, cuya luna de miel se vio interrum -
pida debido a compromisos contraidos
con W arner Bros.,
te privada de

Damita solicitada

se verd nuevamen-
unas bien ganadas va-
cac ones, pues acaba de ser solicitada
para el film «Frisco Kid>i. EIl papel
estelar de esta produccién corre a car-
go de James Cagney, y empuiiara el
megafono Lloyd Bacon.

Una gran cantante para
el film de Kiepura

tjladys Swarthout,
te del Metropolitan Opera de Nueva
York, ha sido designada por la Pa-
raniount pura que interprete el prin-
cipal papel femenino del primer film
de Jan Kiepura en América, uLa can-
ciéon del Niloi).

la gran cantan-

Un gran film italiano

El gobierno italiano ha
subvencionar con 500.000
c<Columbus», que dirige Carmine Ga-
llone. Esta monumental cinta sera
editada en tres versiones, francesa, in-
glesa y alemana. Se calcula que el co”
te total de la cinta se acercara al mi-
llén. Ardstas Asociados se encargaia
de la distribucion.

acordado
liras el film

Lanny Ross se ha casado

Lanny Ross, el gran cantante,
de la radio y del cinema,
matrimonio en
W hite.

idolo
ha contraido
Millbrook, con Olive
Este matrimonio tuvo lugar el
29 del pasado mes de julio, pero por
razones particulares, los novios man-
tuvieron el secreto hasta ahora, en
que han emprendido el viaje nupcial.

Neil Hamilton en un film francés

Neil Hamilton, sobre cuya estancia

Paris corrian los mas diversos ru-
ha sido por fin contratado para
principal pajiMsl de «La vie parisien-
este film intervendran tam -
Conchita Montenegro y M ax
Dearly.

mores,
bién

Marlene y Gary otra vez juntos

Gary Cooper y Marlene Dietrich in-
terpretaran ios toles estelares en la
préxima produccién de la Paramount,
cuyo titulo provisional es c(El collar
de perlas». Oary y Afarlene trabajaron
juntos en ((.Marruecos», la primera pe-
licula de Marlene Dietrich hecha en
América.

jack Mulhall vuelve a la pantalla

El prestigioso actor Jack Mulhall,
que ha permanecido bastante tiempo
alejado de toda actividad en los es-
tudios, ha sido contratado por la Rko
para el film nAnnie Oakleyn, cuya pro-
tagonista es Barbara Stanwick. EI re-
pito de este film incluye también a
Preston Foster y Melvyn Douglas. Di-
rigira George Stevens.



nformaciones

Nueva casa distribuidora

La importante ca>a productora alemana Bavaiia Films A. G..
de Munich, ha nombrado representante en Espafia. Portugal y
Ainérica latina, a don Antonio Alsina, de Barcelona, para toaa
«u nue".a produc-.-i6n de esta temporady. Entre el ptenso y exce-

lente material que esta casa presentard en
destaca la gran produccién «Verdugos,
actua'mente se estd rodando y que

ia pr<”xima temperad”,
mujeres y soldados.», q
serd presentada en breve ai
publico espafol.

Important(i incendio en unos estudie»

En ia calle de Claudio Coeilo. nimero 124, de M adrid, en
estudios cinematograficos de Fono Espafiola, b- A., dedicados
ta sincronizacién v doblaje de peliculas, en la sala_ de montaje,
consecuencia de un corto circuito, se produjo un incendio.

Sierofi los bomberos y después de una hora de trabajo, con-
siguieron Uxralizar el siniestro. l-as perdidas son

cinematograficos

imi»

imp«rianti=,imas.
Nueva distribuidora

Acaba d.-

aparc.-er en el campo cinematografico nacional la fir-
ma Hispania Tobis. S. A., cuya sucursal en Barce.ona ha insta-
lado en la calle Provenza, 207, sus oficmas, al frente de cuales

se halla nuestro buen amigo y prestigioso cinematografista don

A H'AspLia~Tobis, S. A-. cuya misién principal es la de <*fribuir
en Esoana v en el resto del mundo las producciones nacionales
C E \. réa-iznda» en lo.s estudios de la Ciudal Lineal (Madiid),
ha de contribuir poderosa y eficazmente al impulso de la produc-

cion e>pnfiola, al abrirle v asegurarle, por medio de su vasta or-

oanizacién, el mercado
Hi-;Dania Tobis. S.

internacional. _ s .
A ., distribuird asimismo, en exclusiva, las
pr,>ducciones europeas de

1 A

una marca de tanto prestigio como la
Tobis llevando a cabo un trabajo de rigurosisima.seleccién sobre
el material que aquella produzca, para aportar, umcamcnte, aque-

Illas peliculas de primera categoria que mas perfectamente se adap-

ten a los gustos del puUblico espafiol.
Sinceramente deseamos que el éxito

de la nueva distribuidora y felicitamos
que NUGfiez que ostenta la direccién .de

sea inseparable compmiero
cordialmente a don hnn-

la misma en Barcelona.

«Associacié de Cinema AmateuDi
Concurso de films para nedéfitos

Cim el fin de estimular y animar

la produccién de films ama-
teurs. esta entidad organiza un concurso de films para neéfitos,
sujeto a I;is siguientes bases: o1
1 »—1.;i I|.Associaci6 de-Cinema Amatenur, del i-oment de les
\rts Decoratives», convoca el presente concurso de films de los
casos Q 1'2 y 16 mm. entre lo» cineistas aficionados, sean o nc
n n n sorios de la Aso-
riacién, que no

hayan ganado nun-
ca premio en
gun concurso.

-Los film s

ECONOMIA!

Bn cambio de comprar productos caros pora loa
cabell<”"scenoaoay deacolortdoa preparen Vd«s. mia-
moa e* caaa. la a{?ui *nie s«nclufl r«cera:

nin-

Bn un frasco deaSO grs, se echan pra, de Agua present'ado's a con-
< Colonla(¢ cucharadas d« las de aopa), 7grs. -jt curso fi,eran entre-
P~lcerlna (unacucnaradilate laade café) el conienido gados en la Secre-

. . : -
de una califa de «Orkx* y se termina de lie' ar el taria de la Asocia-
frasco con agua . .
_«Orlex» devuelve ai caOeho au color natural, no ci6n hasta las 20
t\it el cuero cabelludo, no es tampoco grasicnto n! horas del dia 15. de
> i i i .
eegal >to y peralsie Ind?llnldamenle»' haudndoae en octubre del corrien-
toda farmacU. perfumeria o peluqueria
te afio. En la hora

mencionada queda-
ra definitivamente cerrada la
3,»— .A cada

inscripcion.

paso se concederdn los premios siguientes :
t."—L'na copa y material cinematografico por valor de 150
pesetas, que podra escoger el ganador.
2."—Una medalla y material cinematografico por valor de

50 pesetas, que podrad escoger el
3.“—Una medalla.
4.*— Los films presentados podran exhibirse en

ganador.

sesiones que or-

la Dittiiioiisli e lilio d [aird”

M arr dti Carmen. sonriM luminosa, joTeatud» gracia,

Intencién... (Ja acierto de Benito Perojo al deicubfirla

al publico como *'eitre!la* (emenlaa it iu nocya pro-

docciéa "RUMBO AL CAIRO', que tt estrenara el
20 dcl corriente mesen <lCatalufia.

ganice la Asociacién mientras estos se hallen en su poder.

-e— Las peliculas tendran una longitud minima de 30 metros, y
maxima de 120, y serdn entregada» en bobinas de 60. de 100 o de
300 metros y en cajas metalicas en las cuales habréd el titulo y el
nombre del autor.
titulos V subtitulos seran corridos.

- *_hl auur qué do.ee que su film vaya acompafiado de deter-
minad.« discos de fonégrafo, tendréd que entregarlos con
\ hacerlo constar en
[} El jurado

la pelicula
la caja.

estard compuesto de nueve
ci6 de Cinema Amateur», elegidos por sorteo a las 20 horas del
dia en el cual termina la admisién de films, entre todos los socios
ganadores de premios en los concursos que hasta hoy ha celebrado

socios de la n.Asocia-

nuestra entidad,

y.i i,;ii peliculas presentadas seran devueltas a sus autores aes-
pués de la reparticién de premios,

10.» -Los casos qu" no estén previstos en las presentes bases
~eladn resuellos por el jurado. .

,i.» _E 1l veredict[> del jurado, cualquiera que sea su decision,
serd inapelable.

Sélica Pérez Carpio y Raquel Rodrigo
<.La Verbena de la Palomas, film que bajo la
direccion de Benito Perojo v editado por Cifesa sera presentado a
publico en la préxima temporada y que comenzard a
breve, resuliar6 una de

Indudabiemente,

rodarse en

las peliculas de mayor éxito a juzgar poi

el libro, masica, direccién v por los intérpretes, ya que al nombrr

prestisio.so df Roberto Rey. contratado para el «Julidn» de esti
film, hay que afiadir ahora Jos <it ~a gran tiple Sélica Perez

pié, que encarnaréa el itrobi de la «Sefid Rita» y el de lu simpatics

(.star» Raquel Rodrigo para hacer el de j.Susana»,

{(Boyi)

kBov», la célebre novela del Padre Coloma, con tanto acierto

conseguida en el cinema mudo, va a ser llevada ahora a la pan-

talla sonora bajo el
. Para el papel de
lan Juan dt-

estandarte también de
rrotagonista ha
Ordufa, quien

la marca Cifesa.
sido contratado el
protagonizé ya

notable ga
la version muda de

EfA bre\c daremos a conocer
los demaéas artistas que

nuestros
intervienen en

lectores los nombres de

esta pelicula

Films de miedo

(Conclttiiaff)
fio de la casa, detective amateur, se
E» un tcbon \ivant.i
lones de golf.

presenta en
que cuent; historias escocesas y lleva panta
Su conducta es tan extrafia, que Jim y M a” sospe.
chan que sea el asesino hasta el Gltimo momento, en qua les salva
la \ida. conduciéndoles, a través de un subterrdneo que tiene salida
al pie de un arbol,

la noche tréagica

de una de cuyas ram as estara colgada la nieta
histérica, cuya satanica cara iluminard la incierta luz de la luna.

Vo.—;Brrrrrrr 11!

Ei1.— Podemos también imaginar otro film que puede desarro-
Illarse en W itechappel, el barrio chino de Londres, no lejos do los
gigantescos docks v de! brumoso Tédmesis, donde resuenan las si
renas de f.intasmales embarcaciones... Qué bien estaria este
también! ;No le parece? Pondriamos una joven de la buena socie-
dad. llevada alli por una banda de raptores, los cuales la somete-

rian a horribles torturas para obligarla a firmar cierto documento...
En este momento interrumpi precipitadamente nuestra conversa-
Mi cabeza daba vuel-
fantasmas.,. No, deci-

cion. A decir verdad, no me sentia nada bien.
tas entre cadaveres verdosos, locos sadicos,
didamente yo no haria films de miedo. Mo contentaria con verlos
en el cine de mi barrio, en el cual estdn permitidas, incluso, las
chanzas en voz alta y otros desahogos por d estilo, inherentes a
films de este corte...

Me despedi del profesor, prometiéndole
hacer que trascendiese su talento, y me
velocidad que mis emocionadas piernas

Hace unos dias que busco a mi
un escarmiento ejemplar, pero
mente fuerte para hacerle pagar el

He pensado llevarte a ver el

que buscaria medio de
largué de alli a toda la
me permitian.

(lamigon para intentar

no encuentro venganza

con él
suficiente-
mal rato,,.

primer film de «miedo» que pongai

or ahi.,., ¢qué os parece?
h ?

Kitty Carlisle es una muchacha muy simpéatica
(Ctncluiién)

((Here is my Heart» (c<He aqui mi
peliculas que he hecho con Crosby,
popular rusa, acompafidandome con
que el piano

corazé6mOi la Gltima de las dos
que cantar una cancién
la guitarra yo misma. Y .

le toco con bastante facilidad,

tuve
aun-
de la guitarra no tenia

ja menor idea.
— ;Y del ruso?
— Menos todavia, como puede wusted figurarse. Pero todo se

arreglé a satisfaccion del director, Frank Tuttle. Una princesa rusa
se encarg6 de ensenarme la exacta entonacién de las palabras, un
m Gsico la cancién y un guitarrista me
ensefié a tocar la guitarra. Es decir, a hacer como si la tocase de
verdad, pues, en contra de lo que dice alguna gacetilla salida del
departamento publicitario, no pasé de fingirlo, jS6lo faltaba que
en quince dias escasos hubiera aprendido a tocarla con perfeccién !

— Entre todos los paises que ha
Rusia?

— No.
rra,

se preocupd de ensefiarme

visitada, ¢no se encuentra

He estado solamente en Suiza, Italia,
aparte de haber recorrido todos los Estados. Dird usted que no
son pocos, y tiene bastante razén. Me dedicaba entonces a educar
la voz, perfecciondndome en mis bailes y aprendiendo idiomas (la
suerte sin duda no quiso que yn aprendiera ruso, el primero que
habia de necesitar). Fueron dias felices aquéllos, y no_ pensaba
entonces en la posibilidad de conformarme a vivir largo tiempo en
parte alguna. Por esa me costo tanto arraigar aqui, aunque ahora,
como ya le dije, voy cobrandole aficién a no tener que estar danzan-
do de una parte para otra.

Francia e Inglate-

—lba a preguntarle sobre sus proyectos para el porvenir, pero
ya me ha dicho que no quiere hacerlos nunca. (Qué mas la
preguntaré?

— Nn va usted a hacerme ninguna otra, porque me voy. Estaba
distraida y nii me daba cuenta de co6mo pasaba el tiempo. Hace

una hora que estamos de charla.
— Muy bien.
‘' — Dfide

Tengo prisa.
Espero que nos volveremos a encontrar.

luego. .Aqui tiene usted la direccién de mi casa.

{'Bodas de despecho'i
(Conclusién)

premeditado acto, declara la verdad,
que la verdad a su marido:

— iOyeme !

— ¢Qué quieres,

—No me
caer en
trozado,

— ¢Qué quieres decir?,,, jHabla!

— iPues,.., no sé como decirtelo,..
pero yo no soy digna de ti. Durante tu ausencia,
otro y le di palabra de casamiento, sin
ti te habia dado. Y, contigo,
que él se casaba con otra.

Foster se §iente ofendido en su amor propio, y alli, «i su
sér, se promete vengarse, golpe,

toda la verdad y nada mas

paloma mia?
Illames paloma. TG no sabes que he estado a punto de
poder de las garras de. un gavilan, que me hubiera des-

iHabla pronto!...
Bueno, procura comprender,
me enamoré de
tener en cuenta la que a
me he casado por despecho, al ver
intimo

devolver golpe por hacerla sufrir

Correo de
opular Film

losé Doménech Btirgaj.— Gerona.— No hemos po~do salvar las
cuartillas que usted nos envia, continte usted estudiando y tio m
preocupe de escribir ahora. Tendra tiempo de hacerlo mas adelante
cuando haya adquirido una mayor preparacion.
.Vunue/ i?0&rijuez.— Seril/ii.— No podemos acceder a sus deseos
sin que concrete usted de antemano qué clase de proteccién desea.

Franeisco Reyes.—Lucena de C6rdoba.— VA trabajo que usted nos
i'n\ia no e» para no&otros de ninguna utilidad por
m as directas que aquellas en las que usted bebe.

tener fuentes
Envie otra cosa
y veremos.

Isabel Salatar.—Barcelona.—Mal
mos su poesia sin conocerla.

podemos_decirle si
M andenosla y, si

publicare-
lo merece, lo procu-
rarerrios.

Mérope.— Ciudad.— Estam os asombrados. Su poesia nos ha llega-

do al alma. ;Qué lastima que no podamos enviarsela a Catalina
Barcena ' Pero es imposible... Somos amigos suyos y debemos evi-
tarla todas las emociones fuertes. No cej*e en su empefio poético,
que le estdn reservados dias de gloria. Procure, sin embargo, no

enviarnos ninguna otra poesia, porque para muestra basta un botén.

Juan .Addn v Pablo de .Miguel, de la Cuarta Compafiia del
I116n de Cazadores de .\frica num. 6, de guarnicién
Julidn Vivas, de la Plana Mayor del mismo batallén,
drina de paz.

Bata-
en Tetuan, y
solicitan ma-

iAnimo, lectoras !

lo que él sufrié6 en aquel momento oyendo sus palabras, sin per-

donarle nada.

De nada sirven las palabras de Drue.

— Cr<-0 que ya no le amo. Sélo a ti puudo amarte. ;No podras
perdonarme?

— No, nunca. Esta falta de sinceridad para con mi amor no
admite perdén.

—Y he sido yo quien te lo ha dicho,,. Asi me agradeces mi
franqueza, diciéndote lo que nunca hubieras sabido si yo no hu-
biera hablado.

Es inatil y, dia por dia, transcurre la vida en aquel ><nido de
amorii entre muy serlos disgustos. Cada dia reprocha Foster a su

mujer la baja accién quiu cometi6. Y
donar la casa y alejarse para siempre de Drue.

L'n amigo logra intervenir con tanto acierto y con tanto
que ambos se reconcilian y se perdonan, para dar

uno de esos dias decide aban-

tacto,
comienzo a la

sofiada felicidad. Ninguno hubiera’ podido acusar de mucho al
otro, V. G, DE Enterrla
«El dahiino contrabandista»

(Conclaiiin)

es el recuerdo de sus portentosas dotes de artista, de su talento
tan flexible, tan vario en cambiantes de luz, tari rico en_facetas
brilladoras. Secundan magnificamente al tenor glorioso, incorpo-
rando papeles importantes, Luana Alcafiz, de primera magnitud
estelar, bizarra mantenedora en Hollywood de nuestro cabelld i
artistico, J. M. Linares Rivas, Angel Boué, Manrique GU, Anita
Ramallo y otros varios actores que componen un conjunto setu
cillamente admirable.

Los cantadores de jotas Redondo y Royo, campeones en nume-

rosos concursos ; las parejas de baile vencieras en el campeonato

de jotas de Madrid ; los originalisimos nDanzantes del Alto Ara-
gon» ; la agrupacién infantil jiPupin» y sus amigos, también ce-
lebradisima, y la famosa Rondalla Ramirez, de actuacién teatral
y cinematogréafica inolvidable, constituyen otras tantas garantias
del éxito reservado a esta pelicula.

Y junto a ellas y sobre ellas, estd la de la partitura musical,
debida a la jugosa y fértil inspiracién de Pablo Luna, el maestro
insigne, autor de tantas paginas melddicas inmortales y uno de

los mas so6lidos prestigios del arte lirico nacional.

Pocas palabras méas para terminar.
se debaten los esfuerzos iniciales de
tografica autéctona, la pelicula »ElI
senta un firme paso de avance por
verdadero éxito,
sino en

En la desorientacion en que
nuestra produccién cinem a-
Gltimo contrabandista)! repre
los senderos que conducen <st
que no esta ciertamente en los aledafios patrios,
la concrecién del anhelo de conquistar el mercado mundial.

Y si es inconcuso, indiscutible, axiom atico, que no
asuntos en que se ofrezca lo que pudiéramos decir
,0 la vida internacional, lo que es genérico de todos
entran en el concierto de la civilizacién, ¢cémo
nos las miradas y el interés de los restantes pueblos, sino presen
tandoles lo especificamente nuestro, lo que haga destacar briosa-
mente nuestro perfil inconfundible, lo que pueda subyugar y des
pertar el ansia de visiones nuevas, tanto por caracteristlcame.n-e
nuestro como por deconocido de los otros?

En tal sentido, uEl

sera dando
perteneciente
los paises que
lograrem os atraer

Gltimo contrabandista» realiza el fin a que
primordialmente debe aspirar nuestra produccién: el de obtei-'B’
films netamente, vigorosamente hispanicos ; el de divulgar nues-
tro modo de ser, nuestras leyendas, nuestras tradiciones, nuestras
historias, nuestros sentimientos j los valiosos matices diferencia-
les, en suma, de nuestra alma espafiola.

 Peluqueria
para Sefioras

ONDULACION
PERMANENTE

RealizadA con ioi meiorei apAraioi

modernos conocidoi haitm !m fecha.
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